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EL DR. DON PEDRO GUAL

EL Coso ILusTrADO presenta hoy en sus
phginas el retrato del ilustre venezolano que
en sus dias merecié se le llamase Primer
diplomdtico del Nuevo Mundo, magistrado fn-
tegro, admanistrador probo, jurisconsulto recto,
estadista  hdbil’ y ciudadano imper-
térrito. Esto, dicho de un hombre
en tiempos en que atn asi se cali-
ficaba s6lo 4 quien justamente lo
mereciese, revela qué suma de altas
prendas posefa el eximio patriota &
cuya memoria rinden veneracién los
pueblos todos que formaron un dia
la Gran Colombia.

Dechado fue, en efecto, el doctor
Gual, de virtudes ptblicas y pri-
vadas. Su nombre figura en nues-
tros anales desde que en ellos se
halla la palabra independencia. Des-
de el alboreo de nuestra gloriosa
emancipacién, la- vida del doctor
Gual constituye no interrumpido
servicio 4 la causa de la libertad
y 4 la patria: vida sin méecula,
ilustrada por altos hechos de los que
fijan honra para toda la descen-
dencia de quien los ejecuta; y sem-
brada de rasgos de los que acreditan
de varén justo 4 aquel en quien se
observan. Entre los primeros, hi-
llanse, el tratado en que Inglaterra
reconocié la independencia de Co-
lombia, el tratado de paz y alianza
entre Colombia y el Pert, el tratado
en que KEspafia reconocié la in-
dependencia del Ecuador.. Entre
los segundos merece especialisima
mencién un rasgo que & las claras deja
ver el fondo de un caricter eminentemente
probo. En la postrimeria de tan notable
hombre piblico; & la sazén que desempefia-
ba la presidencia de Venezuela, le fue pre-
sentada una lista de cincueénta y dos ciuda-
danos pertenecientes al partido que hacfa
guerra armada al que le sustentaba en el
poder, para que les proscribiese de la patria.
Tomé el doctor Gual, en silencio, una pluma
de la mesa inmediata y de manos del Minis-
tro la lista que encabezd con este nombre:
Pepro GuAL; lo que hizo que, corrido y des-
pechado dimitiese 4 luego el proponente.

Recorri6 en los dias de nuestra guerra

magna todo el campo americano de la lu-
cha en asidua y fructifera labor humanita-

ria. Entonces, y. también después, no po-
cas veces dejé la patria colombiana en -ser-
vicio de ésta para trasladarse al extranjero,
en donde siempre parecfa aguardar el buen
éxito su accién para aumentar con nuevo
timbre los antes conquistados.

El ocaso de esta vida cuyo objeto se Te-
dujo 4 lo que expresan estas palabras: Pa-

' TRIA, JUSTICIA ; demuestra cémo hay seres

DOCTOR DON PEDRO GUAL

en quienes el ideal es esencial parte de la
vida.

. Traicionado, convencido como Bolivar de
que habia arado en el mar, triste con la tris-
téza de las grandes almas, dejé el solar na-
tivo pero no el territorio de lo que fue la
Gran Colombia, ilusién. desvanecida de sus
floridos afios; y apenas llegado 4 Guayaquil,
4 donde acompafiado de sus excelentes hi-
jos pasd cuando de su patria ‘despidiéronle
la ingratitud y la traicién, alld rindi6 la vi-
da el Primer Diplomético de Colombia, el
var6n justo, dejando acéfalo el hogar hon-
rosamente pobre, del que florece atin en el
Gltimo miembro. la. semilla de virtud que
regb en torno el nunca bien- llorado compa-
triota.

Sombra augusta: con este humilde home-
naje 4 tu memoria corresponde hoy 4l aga-
sajo carifioso que de tf en la infancia reci-
biera quien capaz ahora de apreciarte te en--
salza justiciero.

Eveenio MENpEz Y MENDOZA.

Caracas: 9 de mayo de 1894.

CRONICAS YANKEES

New York: Abril de 1894.

He aqui quela vieja cuestién ame-
ricana de la igualdad politica de los dos
sexos, largo tiempo debatida y no re-
suelta afin por la generalidad de los
Estados de la Unién, reaparece con
calor y atrae la atencién phblica em-
bargm{. hasta aquf por cuestiones de’
mis apremiante caricter. Causas re-
motas pero cuya acsién es poderosa y

ente y algunos hechos recien-

tes, contribuyen 4 producir esta especie
de resurrecci6n, cuyas probables conse-
cuencias no es ible apreciar en es-
tos momentos. El resultado de las elec-
ciones filtimamente verificadas en dos
de los tres Estados que han resuelto -
afirmativamente el problema, invistiendo
4 las mujeres del derecho de elegir
y ser elegidas para los puestos pfibli-
cos, es tal vez el mis eficaz de los
agentes que producen este desperta-
miento. Aquellos tres Estados, [owa,
Colorado y Kansas pertenecen 4 la
seccién del Oeste,r donde en el sentir
de su prensa la genuina civilizacién nor-
teamericana viene preparando de tiem-
po atrds su tipo representativo ‘méis
- perfecto, circunstancia que debe tenerse
muy aj)resente para fijar el caricter del
actual movimiento y graduar su proba-
ble desarrollo. Principios diversos, los

més deellos de cardcter puramente é&ti-

co. determinaron en cada uno de esos
Estados el llamamiento al sexo femenino

como elemento eléctor auxiliar. En JTowa

el punto de fundamental divergencia en-

tre republicanos y demécratas ha sido durante los
Gltimos afios el de la legislacién sobre la produc-
cién y expendio de los licores. Todos ellos. reca-
nocen la conveniencia y aun la necesidad de com-
batir la llaga del alcoholismo, pero mientras los
unos prefieren para el efecto los medios puramente
indirectos, los otros m4s impacientes 6 acaso mé4s
instruidos en la tradicién puritana que tan
amenudo confundi6 la moral con el derecho,
quieren que la ley intervenga eficazmente, 4
riesgo de violentar la evolucién entre ella y la cos-
tumbre. No hace mucho, que uno de los érga-
nos més importantes de la prensa del mismo
Estado, observaba con melancolia, que la inter-
vencién electoral de las mujeres no habia pro-
ducido hasta allf los benéficos resultados que
esperaban obtener los patrocinadores de esa in-
tervencién. ‘‘La presencia de nuestras mujeres
en la cosa pfiblica, decia el escritor, no ha.lleva-
do méis alumnos 4 nuestras escuelas ni mis
moralidad 4 nuestra administracién, ni ha dismi-
nuido el nfimero de los trabajadores que van 4-
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anuinarse moral y materialmente en nuestras
tabernas. La ignorancia, la corrupcién y el alco-
holismo son hoy los mismos, pero con la adi-
cional é implicita sanci6n de nuestras madres
y esposas.”

De mis amplio y trascendental cardcter son las
cuestiones que en Kansas y Colorado han reci-
bido en las Gltimas elecciones el voto de las
mujeres. Los antiguos partidos histéricos, ceden
alli’ el paso, mal su grado, 4 la causa del socialis-
mo, apenas disfrazado con el ambicioso nombre
de causa popular, 6 populista, ** como lo reza la
jerga en que se entienden los politicos.” Cuan-
tos en uno y otro Estado invistieron 4 la mujer
del derecho de su sufragio, abrigaban sin duda
la intima esperanza de hacer de ella un poderoso
auxiliar para la causa que habla en nombre de
los débiles y los afligidos y ofrece curar sus do-
lencias. Sin embargo el resultado de las ¢lecciones
lejos de confirmar aquellas esperanzas las ha
burlado por completo. La mujer electora y cle-
gible, ha votado por el orden de cosas existente
y por sus candidatos, no obstante la sensibilidad
enfermiza y la pasién estraviadora, que en con-

.cepto de sus adversarios la imposibilita para
ejercer provechosamente aquel derecho. El en-
sayo resulta ser asf un argumento esperimental
de gran fuerza en favor de la idea y de los que
quieren hacerla estensiva 4 los demés Estados.

Ni es s6lo en el Oeste donde ella gana terreno
y hace con felicidad dos de sus tres primeros
ensayos. Massachusetts, entre los Estados de
Nueva Inglaterra, la discute hace ya mucho
tiempo y en la actualidad est4 4 punto de some-
ter la reforma 4 un voto plebiscitano, que ten-
drd lugar tan luego como se resuelva la pro-
puesta cuestién sobre la constitucionalidad de la
ley que asi lo determina.,

No es menor el interés que manifiesta la opi-
ni6én pfiblica en este Estado, y particularmente
en su gran metr6poli. Hasta aqui uno de los
grincipales argumentos aducidos en contra de

igualdad pelitica de los dos sexos, ha sido el
de la suprema indiferencia con que las mujeres
mismas han mirado la cuestién, pero recientes
indicaciones demuestran que aquel sentimiento
si alguna vez ha existido, cede ya el paso 4 una
noble y ardiente ambicién. El pr6ximo Mayo,
se reuniri una convencién de Estado, con el
objeto de introducir varias reformas en la carta
fundamental, y como la ocasi6n es propicia para
¢l efecto, suscribense actualmente numerosas pe-
ticiones, encaminadas 4 obtener, por la simple
supresi6n de la palabra “male” —varén- en e}
texto de la ley, que las mujeres queden investidas
una vez por todas del mis precioso de los dere-
chos de la ciudadania politica. Ahora bien, entre
los firmantes de estas solicitudes figuran, no ya
s6lo los dilettantis politicos y los te6ricos nove-
dosos, para quienes todo ensayo tiene una ten-
taci6bn aunque también encierra un peligro, sino
ademds hombres de doctrina y de esperiencia
verbigracia, Federico Coudert el primero de
los abogados de este foro, damas de peso é
influencia monetaria entre ellas la hija mayor
de aquel terrible Jay Gould, cuya muerte tran-
quiliz6 el mundo de las finanzas, como la de
Napole6n en su tiempo el mundo europeo, la
sefiora Candace Wheeler, presidenta de la aso-
ciaci6n de artistas y directora de la exposicién
de las obras y artes de la mujer en el certamen
de Chicago y la scfiora Alice Rich Northorpe
directora de la escuela normal de mujeres, y
por lo mismo muy autorizada para apoyar la
reforma. Adhiérense igualmente nimerosos mi-
nistros ,de distintos cultos y dignatarios de la
fortuna como John Rockfeﬁ'er y Russel Page,
cuyas riquezas aseguradas por la ley, que la
mujer podri alterar mafiana si se sanciona su
derecho de voto, ascienden 4 m4s de 200 mi-
llones de pesos. Con tales caracteres el movi-
miento de la opinién es esta vez muy serio y
augura un resultado favorable, siquiera sea el
de dar 4 la mujer una participacién directa en
el gobierno municipal y en particular en la ad-
ministracién de las escuelas y de los estable-
cimientos de caridad y beneficencia, costeados
con fondos pfiblicos. Ei éxito previsto es tanto
més probable cuanto en la actualidad, las cues-
tiones que dividen 4 los partidos y sobre las

cuales decide soberanamente el cuerpo electoral,
se refieren més 4 la moralidad intrinseca de los
agentes y 4 la de sus procedimientos: que 4
la sustancia misma de las causas en lucha. ‘La
profunda corrupcién que lacera 4 los viejos
artidos y en particular 4 sus clases directoras,
Eace indispensable réjuvenecer y reforzar aquel
cuerpo con nueva y generosa sangre, capaz de
aniquilar los vicios ya tradicionales de este
organismo que como el de la antigua Roma
marcha' por igual senda 4 una descomposicién
m4s 6 menos pr6xima, pero en todv caso se-
gura, sino se acude 4 tiempo con el remedio,
y si este remedio no tiene toda la significaci6n
y alcance de una verdadera reacci6n moral
apoyada en las creencias.

Deciamos arriba que el problema del voto
de las mujeres resurge en la actualidad bajo
la influencia de causas antiguas. "La principal
y més determinante de entre elias es el sentido
intimo y la enérgica tendencia del sistema de
educacién que desde el comienzo de la vida
nacional y muy particularmente de 50 afios 4
esta parte modela y transforma el caricter de la
mujer americana, sefialando 4 su actividad sin-
gularmente sobreexitada, un vasto campo de
accién més alld de los limites del hogar y de
la familia. Los americanos han resuelto virtual-
mente en su sistema de educacién popular el
préblema de la igualdad politica de los dos sexos,
que ahora se trata de resolver en el terreno
legislativo. Un escritor que ha estudiado aten-
tamente ese sistema, sefiala aquella solucién y
la combate con reflexiones, de las cuales vamos
4 trascribir las més pertinentes. *“De ese hecho
incontestable, (el de la igualdad mental delos
dos sexos) los americanos han concluido (mala-
mente 4 nuestro entender) que la instruccién
dada 4 los hombres convenfa también 4 las
mujeres; los deberes de unos y de otros son
muy diversos, la educacién que no tiene otro
objeto que ensefiar 4 cumplirlos debe ser dife-
rente. En los Estados Unidos no se niega la

rimera parte de esa proposicién pero se re-
Euye la segunda por medio de un sofisma bas-
tante especioso.” ‘‘Asi como plantas de especies
diversas sacan del mismo suelo los jugos que
deben nutrirlas, sin que por eso pierdan nada
de sus cualidades distintivas, asi también el es-
piritu del hombre y de la mujer reciben de una
ensefianza ‘com@n, un alimento capaz de desa-
rrollar sus facultades particulares.”’

Lejos de desechar esa comparacién nosotros
vamos 4 amplificarla. ¢No es bien sabido que
unas plantas requieren sombra y frescura, mien-
tras que otras exigen calor y una luz més viva ?
Ciertas especies quieren humedad, y algunas un
terreno seco y arenoso; ¢no debe, pues, tener
el jardinero la habilidad de dar 4 cada una de
ellas lo que le conviene?

Apreciando las malas consecuencias del sis-
tema, cree el escritor que ellas han sido ate-
nuadas por la influencia de la religi6n. pero no
por esto las disimula y por el contrario las se-
flala y censura en los siguientes términos. “La
manera como se las educa, dice Jocqueville,
que tan perfectamente ha apreciado su mérito,
ha propendido 4 formar mujeres honestas y re-
servadas, mis bien que esposas tiernas y compa-
fieras amables del hombre.” **Esa falta de
gracia y de espansi6n notada por el ilustre
escritor, y 4 la que atribuye la disminucién de
su natural dulzura y encanto, proviene 4 nuestro
entender, de la educacién uniforme que se da 4
los varones y 4-las hembras; 4 las mujeres se
les ensefia el dlgebra y la filosofia; se les hace
discutir las cuestiones sociales, como si algtn
dfa hubiesen de llegar 4 ser miembros del Con-

greso, y luego cuando se han despertado en .
ellas aspiraciones peligrosas se les encierra en .

lo interior de la casa, se limita su horizonte 4
los deberes domésticos, y se pretende.que su
finico anhelo, su finica atencién debe ser asegu-
rar el bienestar de su marido y de sus hijos.”

Estas observaciones fueron hechas ahora un
cuarto de siglo, 6 sea enla época en que feliz-
mente terminado el gran conflicto entre el Sud
Lel Norte y resueltas de un modo satisfactorio

cuestiones que lo engendraron, el pueblo y
las instituciones de este pais llamaban més que

de ordinario la atencién de los pensadores y
estadistas europeos 4vidos de desentrafiar las
rincipales _causas sociolégicas generadoras de
a vitalidad y poderfo que el pueblo americang
acababa de exhibir 4 los ojos de un mundo
asombrado con semejante’especticulo. De ep.
tonces acd el sistema de las escuelas comunes
con ensefianza igual para los individuos de
ambos sexos no se ha desviado un punto de]
objeto que sefialan sus premisas, no obstante
las dudas, y aun las advertencias en contrario
hechas por algunos espiritus avisados.

““Es muy dudoso, ha dicho entre otros
uno de los directores de la ensefianza en e|
Estado de Nueva York, ‘que las escuelas de
gramitica. para las mujeres respondan tan bien
como las de los j6venes 4 las exigencias ul-
teriores de la vida, esa falta llama cada dia
mis la atencién de los espiritus formales y de
todas partes se pide que la educaci6én sea m4s
préctica.” La observacién, aunque justa, no ha
cambiado la marcha del sistema y por el con-
trario, si alguna vez ha llegado 4 relajarse Ila
regla de estricta igualdad de ensefianza para
los dos sexos, ha sido en perjuicio exclusivo
de los varones que obligados por las necesida-
des materiales de la’ vida 4 dedicarse tempra-
namente al trabajo, se retiran de la escuela 4
los diez y ocho afios, ‘mientras que las mujeres
permanecen por mds tiempo perfeccionando una
educacién gue les asegura una incontestable
superioridad, cuyas consecuencias no han sido
aun debidamente apreciadas.

Ahora bien aquella férmula correctiva de un
mal cuya existencia se reconoce, férmula que
consiste en confinar 4 la mujer dentro del cir-
cuito del hogar, restituyéndola asi 4 sus natu-
rales destinos, ‘ser4 ineficaz, serd un verdadero
contrasentido mientras subsista y obre la causa
que hace necesaria su aplicacién. Si la mujer
ha nacido s6lo para el hogar y para los mo-
destos y fecundos deberes que él impone, cla-
ro es que no debe dirsele una educacién que
contrarie ese objeto, segfin lo demuestran sus
resultados. Si por el contrario esa educacién
llena satisfactoriamente sus fines, si las aptitudes
que desarrolla son benéficas, debe aceptarse
todas sus naturales consecuencias, por latas que
ellas sean. ¢

La deliberada creacién de nuevas fuerzas, el
sistemado é intencional desarrollo de determinadas
facultades, implica el deber de respetar y pro-
teger su libre ejercicio. Por otra parte no basta
devolver 4 la antigua reina del hogar su cetro y
su corona, es necesario devolverle también su
reino, ¢y quién no vé que este reino se aminora,
se arruina y estd 4 punto de desa si no
ha desaparecido ya bajo la accién auxiliar de
la misma causa cuyos efectos se quieren corre-
gir por una verdadera Beticién de principio?
Leyes, hibitos y costumbres nuevas, los pro-
gresos y las necesidades de la industria, una
locomocién que estd 4 punto de realizar aquf el
milagro ‘de la ubicuidad, el amor subordinado
al interés, con vinculos que pueden romperse
con cualquier-pretexto, las formas materiales de
la vida particularmente en lo que se refiere 4
la habitacién, y por tltimo el ya sensible debili-
tamiento de las® creencias rleims, sobre todo
en las clases mis acomodadas de esta sociedad,
todo concurre 4 ejecutar aquella obra destructora.
Del hogar antiguo y sedentario, con sus piedras
fundamentales, su culto y sus sacerdotes, su dis-
ciplina de familia, almécigo y creadero de fuértes
y saludables costumbres, del hogar con una sola
reputacién y una sola responsabilidad, no queda
ya, 4 lo menos en las grandes ciudades de este
pafs sino el nombre, el recuerdo y una cancién,
el Sweet Home que todavia se oye cantar en
los teatros. ;Qué quereis que haga la mujer con
sus mateméticas, su historia, sus nociones de
derecho pfiblico, sus conocimientos sobre cien-
cias naturales, su alta filosoffa, su Shakespeare
aprendido de memoria y bastante bien compren-
dido, qué quereis que haga con todo ese mobi-
liario y decoracién de vuestra ensefianza, ence-
rrada en el cuarto de un hotel, descuidada por
su padre 6 por su marido que est4n durante el
dfa en sus negocios y por la noche en los clubs?
¢ qué quereis que haga si ya no tiene fuego que
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encender, menaje que gobernar, si ya no hay
costura ni bordado, ni aves en el gallinero, ni
granja que visitar, y si su mgsica es de ordinario
tan solitaria como sus pensamientos y sus lecturas?
¢ Qué quereis que haga si no escribe ella tam-
bién para el pablico si no va 4 los clubs y 4 los
comicios, si no discute los intereses generales,
en una palabra, sino toma enla direccién dela
cosa pfiblica la parte 4 que le da derecho su
igualdad con el hombre reconocida y desarro-
llada en las escuelas? El dilema es asi terminan-
te: & se cambia el molde educacionista 6 se acep-
ta sin restriccion lo que sale de ese molde.

La cuestién acaba de ser discutida en Francia
por autoridad muy competente y desde un punto
de vista enteramente opuesta 4 la soluci6n que
aqui se le prepara. Monsieur Spuller, el austero
republicano amigo y ‘cpnﬁc!ente de Gambetta,
que hoy dirige el Ministerio de la Instiuccién

Gblica, al inaugurar recientemente en Versailles
el edificio destinado para un nuevo liceo de mu-
jeres, pronuncié un discurso, notable como todos
los suyos, en el que se leen, entre otros, los
siguientes conceptos. *‘Nunca he pensado que
las mujeres deben recibir la misma ensefianza
que los hombres. Es menester respetar, y nues-
tro sistema respeta en efecto, las indicaciones de
que nos provee la naturaleza de las cosas. El
hombre y la ‘mujer ‘estdn llamados, no 4 luchar
entre sf, sino 4 armonizarse v completarse. El
hombre conservard siempre el imperio quz le
ha sefialado la naturaleza, mientras que la mujer
ejercerd la influencia 4 que la destina su papel de
inspiradora.”’

Refiriéndose en seguida y de un modo mis
concreto 4 los programas de ensefianza, el
ministro agrega. ‘“Nos esforzamos por con-
servar 4 la mujer su papel de conciliadora y
de buena consejera: la mujer francesa lo ha
desempefiado siempre con buen éxito en los
tiempos de la Galia, asi como en la edad media
y debe cumplirlo hoy como el mejor agente del
progreso. La mujer americana ha -sobrepasado
este fin € invade un dominio que no es el suyo.
Yo prefiero la mujer francesa que hila la lana y
guarda el hogar, interesindose solo en su familia.
La verdad esté en esta tradici6n, con tal que sea
comprendida y desarrollada con inteligencia.”’

No hemos podido citar del discurso de Mr.
Spuller sino los breves extractos que reproducen
algunos 6rganos de esta prensa. Sin duda hay
en el texto integro de su oracién luz mis que
suficiente para esclarecer el punto que es ma-
teria de estas breves apuntaciones. Nosotros
citamos la palabra del ministro de Instruccién
pablica francés, con tanta mayor satisfaccién,
cuanto que ella confirma humildes opiniones emi-
tidas sobre el propio asunto en alguna de estas
mismas crénicas. Por lo demis es diticil preveer
hasta dénde obrard la légica del sistema ins-
truccionista americano en la mente de los legis-
ladores que estin llamados 4 resolver el pro-
blema nuevamente planteado de la igualdad
politica de los dos sexos. La educacién lo ha
resuelto ya en sentido afirmativo y lo que ella
dispone es dificil que pueda resistirlo el legis-
lador, pues las costumbres estaran siempre por
encima de la ley.

Probable es por tanto, que 4 vuelta de pocos
afios la mujer sea politicamente en los Estados
Unidos el natural producto de la ensefianza es-
colar que ella recibe, pero si el cuerpo elec-
toral se verd asi considerablemente aumentado
y rejuvenecido, el de las esposas y madres de
familia habrd dejado de existir 6 poco menos.
Dias pasados, la crénica, por lo general indi-
ferente, de esta prensa, registraba sin ningtin
comentario un hecho que 4 nuestro juicio se
presta para inducciones de mucho alcance y
de muy melancélico carécter. Se trataba de una
sefiora y de'su hija que visitaron la penitencia-
ria de Zing-Zing, con el solo objeto de bus-
car entre los reos préximos 4 extinguir su con-
dena sendas mandas para los visitantes. Por
aislado que pueda considerarse este incidente,
€l es sin embargo una indicacibn muy clara
del estado mental y de conciencia 4 que puede
llegar la generalidad de las mujeres americanas,
bajo la influencia de las ideas y principios que
informan su educacién, y le sefialan su destino.

R B.

GONZALO CARDENAS

(Nacido en 1827. — Muerto en 1868)

Pocos pero muy notables son los hombres
que, habiendo vivido apenas los fugaces
afios que se recorren hasta llegar 4 la edad
viril, hayan alcanzado con esfuerzos pro-
pios y altos hechos un grande y merecido
renombre: ello supone, no tan sélo dotes
naturales y adquiridas de muy subidos qui-
lates, sino también una particular predes-
tinacion, v tenaz perseverancia en una la-
bor no interrumpida desde el nacimiento
hasta la muerte.

Tal acontecid en la vida de Gonzalo Cir-
denas. Nacié en Guanare este hombre pri-
vilegiado, el dia 2 de noviembre de 1827,
de las honorables ¥y muy principales per-
sonas de aquella ciudad Jon Miguel Carde-
nas y doiia Griselda Huizi y Delgado, quic-
nes de su feliz enlace ofrecicron & la Pa-
tria en ¢l tercero de sus hijos un hombre
de gran temple y de alto civismo. En esa
ciudad de la Reptblica,—venero de ciuda-
danos ilustres, y floreciente por su rigueza
y porla cultura intelectual de sus hijos—
sigui Cirdenas los primeros estudios, hajo
la direceion del ilustrado y venerable sacer-
dote don Manuel I¢lix Huizi (*), su tio
materno, hasta obtener ¢l grado de bachi-
ller en Filosofia. Obtivolo, en efecto, y en
edad tan temprana, que hubo de conferir-
scle tnicamente en premio & su  precocidad
en ¢l saber y en reconocimiento de su alta
inteligeneia.

Vino luego Cirdenas 4 nuestra capital,
4 seguir el curso de Jurisprudencia eivil,
abierto en sctiembre de 1844, y rematd con
brillo su ecarrera en 1850. Los graves su-
cesos ocurridos en los dos afios anteriores
4 esta Gltima fecha, y los cuales han tur-
bado hasta el presente la paz octaviana 4
cuyo beneficio venian consolidindose nues-
tras instituciones, causaron tan honda im-
presion en el alma del joven letrado y retem-
plaron su fibra & tal cxtremo, que desde
luego se afilié firme y resueltamente en el
partida que, 4 su juicio, ofrecia mis garan-

(¥*) Oportuno es decir que el padre Huizi tuvo la
gloria de ser uno de los primeros y mds aventajados
discipulos de don Manuel Ramén Yepes; de este va-
rén insigne, sapientisimo, y el mds profundo latinista
que registren los anales de nuestras buenas letras.
Una de sus frecuentes y filtimas epistolas latinas al
venerable maestro termina asi: Has ergo in aternum
mece gralitudinis testimonium accipe litleras.

tias de acierto en la direccién de la politica
del pais y en el desempefio de los negocios
ptblicos.

A pesar de esto, afios pasaron sin que se
oyera nombrar & Cirdenas en la Repiblica,
reducido exclusivamente, como lo estaba, 4
los estrechos limites del hogar doméstico,
gozando de las delicias del venturoso ma-
trimonio que habfa contraido con la bella
sefiorita Amparo Cirdenas, su prima herma-
na. No muy tarde, en 1856, aparece Cir-
denas en el Cuerpo Legislativo de la Repa-
blica, Diputado por la provincia de Cojedes.
Mas no era, por cierto, la arena ‘parlamen-
taria donde semejante atleta habia de ago-
tar sus fuerzas en pasivas tareas: no, que
otro estadio le aguardaba para ostentar en
¢l los recursos de su talento y desplegar to-
da la energia de que se hallaba felizmente
dotado. Dejé, pues, libre el campo 4 los
pedarii senatores de que habla Cicerén, obe-
dientes, sumisos, mudos, como prepuestos
casi siempre por el Poder 4:la servil é in-
digna misién de cumplir la consigna, 6 de
llenar con sus nombres formulas edictales 6
esqueletos de ordenanzas ejecutivas.

Pero llega la transformacién de 1858, tan

.popular como malaventurada, en la cual

se perdié tanta buena voluntad y se malo-
gr6 tanta buena ocasion de haber hecho la
felicidad de la Patria, y ya Céardenas apare-
ce en la escena puablica como un hombre
de alta importancia y de gran talla.

La guerra civil subsiguiente, con sus in-
finitas peripecias y las contingencias de la
lucha, van presentindole dia por dia en los
diversos aspectos de su caricter y de su in-
teligencia. Se le ve entonces, después de un
gran desastre en manera alguna imputable
i ¢l, aleanzar por su iniciativa y su sola di-
receion ventajas de importancia, y acudir
luego 4 otro campo & consolidar el triunfo
conquistado y aleanzar nuevas victorias. En
tales circunstancias, se presenta Cirdenas
tal cual es: hombre de gran prevision, ac-
tividad, audacia—pero de esa audacia cons-
ciente, inspirada & una por la convicecién
de la superioridad y la confianza en las pro-
pias fuerzas—y, rebosando de entusiasmo
por una causa con la cual se ha identificado,
¥ que defiende como propia, consagra 4 ella
su inteligencia y su valor, haciéndole el
sacrificio de su reposo, de su bienestar y has-
ta de los tiernos afectos del hogar, que antes
formaban su tnico deleite.

Tocale en aquellos azarosos tiempos go-
bernar & Carabobo,—provincia desordenada
dla sazon, por falta de buen gobierno, por
la desconfianza que reinaba entre sus ha-
bitantes, v por lairresolucién y las zozobras
en que A todos tenfan unos revolucionarios
codiciosos de posesionarse de ella y disponer
4 su sabor de su riqueza y de su suerte. Ha-
llibase la provincia sin dinero en sus ar-
:as, sin fuerza que impusiese orden ni ins-
pirase respeto, sin remuneracion para sus
servidores. Allf, pues, todo faltaba, y sélo
una voluntad enérgica, bien encaminada,
y perseverante cen el proposito, podia do-
minar aguella situacion eadtica v desespe-
rante. Cardenas fue ¢l anico que en aque-
Ila ocasion se levantt por cima de los de-
mds, y que, desplegando las dotes de go-
bierno que ella_exigia, comenzé & dirigirlo
todo bicn, inspirando en todos la confianza
y_volviendo 4 los dnimos el sosiego perdido.
Eldén de mando acompaiiaba en Cirdenas
al don de gentes: sin dejar de ser severo
con quicn necesitaba ser tratadoe ‘inexorable-
mente, mostribase afable y bondadoso ha-
cia aquellos que, solo por preocupacion 6
por temor, se oponian 4 la realizacion de
sus planes. Pero lo que sobresalia entre las
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cualidades y circunstancias de Cérdenas, era
su gran fondo de honradez y desinterés, na-
da comin: privibase de lo que le corres-
pondia legalmente, para darlo 4 sus compa-
fieros mds necesitados, 6 para consagrarlo
4 la causa que habia abrazado; y no se
crea que este proceder lo limitaba 4 mate-
rias de interés pecuniario, pues otro tanto
hacfa con un caudal de mas subido precio
para hombres cofmo él, ya que, 6 partia ge-
nerosamente sus glorias con otros, 6 tole-
raba que se las usurpasen algunos que en
sus acertados planes no habian sido sino
instrumentos suyos, 6 meros ejecutores de
sus Ordenes @ operaciones.

La audacia de Cérdenas era, como al-

ien ha dicho, “la providencia de su buena
Eu;” y asi se le ve, con sblo un puiiado de
esforzados compafieros, hacer rostro algunos
meses al torrente de la federacién, posesio-
nada ya de toda la Repiblica por el Tratado
de Coche, y ponerla & punto de perderse
cuando celebraba su triunfo. La adversa
suerte no permitié que lograra su intento;

ro pudo salvarse, lo que no fué poco dadas
as circunstancias del momento.

En aquellos dias en que pudo libertarse
del freno de toda ley, no solamente las res-
petaba y obedecia, sino que las hacfa obe-
decer 4 todos. Ni siquiera la urgente nece-
sidad de acudir con el sustento diario 4 sus
soldados, le hizo faltar 4 sus compromisos
de ley como administrador de las exiguas
rentas de que disponia. Sesenta y un mil
pesos—dice Garcia Reverén, con el apoyo
de documentos oficiales—en billetes que co-
rrian 4 la par en transacciones mercantiles,
recibidos en pago de derechos de aduana en
Puerto Cabello, los mandé incinerar. | Ejem-
plo raro de probidad !

Esindudable (ya lo han comprobado otros,
y el tiempo lo hard tener como axioma en
nuestra politica) que el conocido entonces
con el nombre de “partido conservador,” fué
siempre fiel 4 los principios de verdad, de
justicia y de honradez que deben servir de

ase 4 toda buena administracién piblica :
sus errores, que los tuvo, y por cierto gra
ves, consisten esencialmente en un miedo
cerval de que se olvidaran esos principios,
y por eso no ha dejado exhibir & ciertos

rohombres en su verdadero modo de’ ser.
ﬁlsto ha {)roducido un falso juicio entre el
pueblo, el cual ha creido que esos hombres
eran rechazados, antes por envidia de sus
talentos y cualidades, que por sus defectos
personales y politicos. El partido llamado
“conservador,” por haber carecido de la ha-
bilidad dy tacto indispensables para gober-
nar, ha dado ocasién 4 que se diga, y atn
4 que se crea, que ha desaparecido del esta-
dio politico, por més que algunos quieran
presentarlo como una fantasma. Un nue-
vo partido—no puede menos de suceder asi
—habri de formarse, el cual, imitando el
€jemplo de aquél en lo bueno que hizo y evi-
tando incurrir en sus desaciertos, agrupara
en sus filas 4 todos los hombres de bucna vo-
luntad, & esa juventud inteligente que se
levanta, libre de compromisos, con un pro-
grama por llenar, amante de la justiciay
enemiga de la iniquidad.. Ese nuevo par-
tido, animado de verdadero espiritv civico,
hard el bien de la Patria, ya en el gobierno
mismo, ya fuera de él, indicando el rumbo
.que deban dar & la nave del Estado los en-
cargados de conducirla. En ese partido de-
ben correr parejas la honradez, la verdad,
la inteligencia. ;Hasta cuindo ignorancia
y mentira!

Céardenas prevefa todo esto. Sus esfuerzos
tendfan 4 lograr ese resultado. Hablando
de la revolucién que se tramaba contra Fal-
c6n, decfa en carta 4 uno de sus fautores

inserta por Garefa Reverén en la Biografia
de Cérdenas: “Ojald que la revolucion pue-
da contar con el valioso apoyo de la mayor
y més respetable porcién del partido fede-
ral, victima hoy de un terrible desengafio,
y refiida por tanto con la situacién actual.
Yo trabajaré por mi parte en ese sentido; y
grato serd para mf ese trabajo, dfasde luego
que ninguna pasién banderiza guia mis pa-
sos, ningn odio extravia mil juiclo: 1o
quiero ir sino contra los que actualmente
hacen el mal: y todo venezolano que quiera,
como yo, ir contra ellos, es mi aliado y mi
amigo.”

En esta promesa de su parte, no sola-
mente mostraba Cérdenas su talento, sino
que empefiaba también su prestigio, adqui-
rido por tanto esfuerzo: sobre todo, en ella
ostentaba su ambicién, tan legitima y no-
ble, de destacarse ante el pafs como su Re-
generador. : ;

Ficil, por otra parte, le hubiera sido en-
trar en el movimiento revolucionario, para
ver de conciliar todos los intereses, pues
ademés de ser un hombre nuevo en la alta
politica, se incorporaba por sus propios méri-
to y esfuerzos, sin responsabilidad alguna
ni odios anteriores. Por tan ventajosas cir-
cunstancias concurrentes en Cérdenas, era
él entonces el hombre indicado para consti-
tuir el nuevo partido que surgiera de aque-
lla contienda; sin necesidad de que ningu-
no de sus miembros renegara de sus prin-
cipios, imprimiendo un nuevo carfcter y
dando otro rumbo & su actividad. De tan
expectable ciudadano puede decirse, con ca-
bal justicia, que su cabeza andaba siempre de
acrerdo con su corazon: la una contenia una
inteligencia muy, clara para dejar de perci-
bir el rumbo seguro que en la politica he-
mos de seguir 4 fin de llegar al punto por to-
dos deseado; y cl otro, por una consccuen-
cia forzosa, le impedia apartarse de los de-
beres que le imponfan el cumplimiento de
su palabra y su propia estimacion.

lgabia llegado el momento de realizarse
tan halagiiefias esperanzas, y todo concurria
4 hacerlas efectivas: Cirdenas habfa reu-
nido ya numerosas huestes en Carabobo; y
en los demis Estados otros caudillos allega-
ban tropas, cuando una irreparable sorpre-
sa rindid en tierra para siempre al gallardo
adalid que tantas veces habia luchado vie-
Memora-
ble por siempre, serd en los 1astos luctuosos
de la Patria, el 10 de encro de 1868.

i En ese dia quedd reducido 4 leve polvo
aquel hombre extraordinario, dotado por
especial privilegio de las altas cualidades y
virtudes que se requieren en los hombres
llamados 4 regir los destinos de los pueblos!

No menos trigico fue el término de aque-
lla revolucién de 1868,—engendro dela mis
espantosa anarquia,—como que triunfé6 y
mand6 sin una cabeza que la dirigiera, sin
un caricter que le diera unidad ni direc-

cion.
E. L.
Caracas: 30 de abril de 1894.

e
I.LAS DOS HERMANAS

(POEMA EN PROSA)

He tenido una visi6n.

Se me aparecieron dos genios, dos 4ngeles.

Digo 4ngeles y genios, porque estaban desnu-
dos y porque de los hombros de entrambos par-
tian largas y fuertes alas.

Los dos son jévenes. El uno tiene formas llenas,
tersa la piel y negros los bucles de los cabellos.

Sus ojos oscuros, medio velados, con largas
pestafias ; la mirada insinuante, 4vida y alegre ; ¢]
rostro encantador, un tanto atrevido y algo ma-
ligno.....

Los labios rojos y abultados se extremecen y |
muchacho sonrie con autoridad é indolencia como
persona segura de su poderfo.

Una apretada corona de flores descansa mue.
llemente sobre sus brillantes cabellos y casi des-
ciende hasta sus hermosas y aterciopeladas cejas.

Abrochada con una flecha de oro, abigarrada
piel de leopardo cae ligeramente desde sus re-
dondos hombros hasta sus caderas airosas.

Las plumas de sus alas tienen reflejos rosados ;
y las extremidades son de un encarnado vivo como
si estuviesen mojados en fresca sangre. De vez en
cuando se extremecen ripidamente las alitas pro-
duciendo un rumor argentino como el de la lluvia
en primavera.

El otro mancebo es amarillento y flaco. A cada
movimiento de la respiracién se le marcan en el
cuerpo las costillas.

Tiene el pelo rubio, fino y lacio ; ojos redondos
y enormes de un tono gris pélido; la mirada es
muy clara y muy inquieta. Todos los rasgos de
su fisonomia, asf la aguilefia nariz como la saliente
barba donde sé6lo apunta un escaso bozo, parecen
aguzados, y la boquita que adorna una dentadura
de pez, se mantiene entreabierta. j Los secos la-
bios no habran sonreido nunca !

Es un rostro correcto, terrible, despiadado ;
pero tampoco la cara del otro, del buen mozo,
con ser tan bonita no expresa compasién.

En torno de la cabeza del segundo flotan algu-
nas espigas, ya desgranadas, que sujeta un tallo
marchito, y en torno de la cintura une un trapo
de gerga gris ; sus alas de un azul mate se mueven
4 compis, con lentitud amenazadora.

Los dos muchachos parecfan inseparables com-
pafieros ; andaban abrazados ; la mano torneada
del primero colgaba como un racimo maduro
sobre la clavicula seca del segundo ; y la afilada
mano de éste, de flacos dedos, se extendja como
un manojo de culebras sobre el blanco pecho de
aquél.

Se oy6 una voz, y veréis lo que me dijo :

—Esté4n en tu presencia el genio del amor y el
genio del hambre, hermanos mellizos, impulsores
de cuanto existe. :

Todo cuanto vive se mueve por el alimento 6
por la reproduccién.

El Amor y el Hambre...... tienen el mismo
objeto. La vida no puede cesar jamés; necesita
sostenerse, y necesita crear también.

IvAN TURGUENEF.
P, | —

ESBOZOS

A MERCEDES Y MARf{A
1

Hay criaturas admirables en su modo de querer,
cuyo tierno afecto manifiestan 4 cada paso bajo
mil formas distintas.

Su mayor satisfacci6n es demostrar al agraciado
su carifio, con sus desinteresados hechos, con la’
dulzura de sus palabras, con el candor de sus
miradas; y cual si fuera estrecho el corazén 4
contener la pasi6én que las domina y en su cons-
tante anhelo de probrar su afecto, pedirfan gus-
tosas 4 la fama sus trompetas para esparcir por
el mundo las melodfas de su amor.’

Son tan delicadas que en sus anhelos se pa-
recen 4 las auras cuando despunta la aurora, que
Jufuetean en la pradeéra y prodigan sus besos
4 las castas florecillas 6 como el cristalino arro-
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uelo cuando imprime ésculo suave 4 las blan-
Zas conchas de laorillay va en sus caprichosos
rodeos publicando sus amores; tienen algo de
ese dulce gorjeo de los canoros moradores de
Ja selva cuando al nacer el sol saludan la na-
turaleza y bendicen la bondad del Creador.

Céndidas criaturas jcémo se engafian! con la
delicadeza de sus sentimientos reme la in-
quieta, nocturna mariposa que atrafda por la luz
se quema al fin en élla su delicadas alas; ellas
se figuran, incautas, el placer y cuéntas veces
sélo alcanzan intensos sufrimientos!

No necesitan como el roble cor-
pulento del aquilén furioso para que-
dar abatidas; basta un hélito de vien-
to para inclinar, cual blancas azucenas,
su corola sobre el tallo, que nunca
més levantan.

Para agotarse no necesitan ni de
los rigores del desprecio, ni la dureza
de la palabra.....les basta la sospecha
simple de la indiferencia.

Como las cuerdas de la lira vibran
al suave roce del artistico dedo, asf
vibra su delicado corazé6n 4 la insi-
nuaci6bn enamorada 6 fria de su ama-
dor..... arpas eélicas que producen ar-
monfas indefinibles de suavisimas au-
ras.

Séres escogidos por el dolor, ellos
personifican el amor ideal, tocando
el limite que separa la pasi6bn del
mortal y la pasién del 4ngel.

I

Otras existen que difieren en algo
de aquéllas. -

A éstas la persona querida les me-
rece un respeto, quizds mal entendido,
pero llega a ser tanto que no se atre-
ven siquiera 4 dar 4 conocer su afecto.
Para ellas su amor es un secreto que
s6lo Dios conoce.

Y no quedan en eso. Cuando por
casual circunstancia se encuentran dpeg
cubiertas, se turban y penan de tal
modo que niegan lo que el corazén
siente.

Nunca hablan de su afecto, ni pro-
digan sus caricias; por no imitar 4
los que como el vendedor del Cris-
to besan en la mejilla para entregar
al que reposa confiado en su men-
tido carifio. Por eso no lo demues-
tran con vanas palabras, ni con zala-
merfas que nada significan; pero
cuando la oportunidad lo reclama

rueban con hechos contundentes, con
Eechos que hablan al 2lma y que no
dejan duda al corazén més exigente,
cuan noble y grande y desinteresado
es su amor.

Esta manera de querer carece de las ternuras,
bellezas y encantos de la otra; pero en cambio
de lo ideal posee las condiciones de lo real.

Y 4rbol que se nutre con su savia, no inclina
su follaje ante un simple vientecillo, ni se deja
arrastrar por el furioso huracin; para destruirlo
es preciso que la muerte corte su robusto tronco
6 que algo sobrenatural arranque sus raices de
las entrafias de la Tierra.

El amado de tal modo reune para éllas, casi
siempre sus més puras virtudes. Su amor carece
Ginicamente de la belleza de la forma.

Este es el amor que mé4s resiste 4 las tem-
pestades que se presentan en el borrascoso mar
de nuestra vida. Parece templado en los criso-
les del infortunio y creado para la lucha eterna
de la existencia.

Como las nieves no apagan los volcanes, la
gelidez del desprecio no agota en ellas el ma-
nantial hirviente que llevan en el coraz6n.

Lo primero es fantasfa, espejismo, arreboles
de aurora, crepiisculos.. . . .lo otro sinceridad,
pureza, fidelidad eterna.

II1

He aqui un nuevo tipo:

Unos aman con infinita ternura; otros aman
con veneracién; algunos, si se pudiera decir,
aman odiando.

Su sistema es hacer victima de su pasi6n al
sér amado.

Si reciben de éste una demostracién afectuosa
se enfurecen; si le llaman la atenci6n sobre alguna
futileza no usan la carifiosa indicaci6n; la in-
crepan con las ralabras més duras y. emplean
las frases que de modo més ‘cierto hieran su
delicadeza, su ternura y hasta su dignidad..... son
los verdugos del amor, los tiranos de fidelidad!

La aprobacién de sus preferidos implica ne-
gaci6én absoluta; si piensa de un modo, éllos de

otro y siempre deben, malgré-tout, hacer lo que
€llos hagan y querer lo que éllos quieran; si
el novio cayera al rio lo buscarfan hacia el
manantial, no hacia el Océano.

No tienen ni una sola frase carifiosa, ni una
mirada dulce, ni una prueba de afecto para el
que aman!....En cambio de ternuras dan des-
preciol...... :

Su mayor satisfaccién es verle los ojos fiu-
blados por el llanto. Sus l4grimas son néctar que
libarfan con delicia. El sacrificio de su victima
serfa el apogeo de su dicha!

GIUSEPPE POME

i ¥y ,

de la Compafifa de Opeéra Italiana

' M4s que amor revelan odio, en sus demostra-
ciones de -afecto.

v

Ilusibn que fascina; cielo con todos sus en-
cantos; infierno con todos sus horrores, son en
sintesis la trinidad que en cuadros parciales he-
mos querido delinear.

Abril de 1894.
FRrRANCISCO MANRIQUE.

LA CANCION DEL PERAL
I
Habfa un gran peral en el extremo de la aldea ;
en la primavera parecfa un ramillete de flores. La
casa del jardinero se hallaba al otro lado del ca-
mino ; tenfa una portada de piedra parecida 4 la

" de un castillo; la hija del jardinero se llama

Perrine.
Eramos novios.
: 11

Tenia diez y seis afios. ; Cuéntas rosas en sus
mejillas ! Tantas flores como habfa en el peral
Bajo el peral fué donde la di‘;e :—Perrine, mi Pe-
rrine, § cudndo nos casamos ?

III

Todo en ella sonrefa ; sus cabellos que jugaban
con el viento ; su talle, su pie desnudo en los pe-
quefios zuecos ; sus manos, que bajaban la rama

pendiente para aspirar el perfume de las flores ;

su frente pura, sus dientes blancos entre sus labios

rojos. | Ah!yola amaba mucho.-—~Nuestra boda

para la cosecha—me dijo—si el Emperador no te
_ lleva soldado.

v

Cuando llegé6 el sorteo encend un cirio, porque
idea de irme lejos de ella me destrozaba el co-
razén. jAlabada sea la Virgen Marfa ! saqué el
\ nimero mé4s alto. Pero 4 Juan, mi
hermano de leche, le tocé mal nG-
mero.

Lo encontré llorando y diciendo :

—i Madre ! | Pobre madre mfa !

v

—~Consuélate, Juan; yo soy huér-
fano.—No querfa creerme cuando le
dije :—Voy 4 partir por tf.—Perrine
vino bajo el portal con los ojos llenos
de ldgrimas: eran més bellos que su
sonrisa.

Ella me dijo :—Has hecho bien y
eres bueno ; vé, Pedro mio, yo te

esperaré.

ampoee®

VI

—i Por la derecha, por la izquierda,
por la derecha, por la izquierda, paso
de carga ! j Adelante, marchen ! | Asi

. llegamos hasta Wagram! ; Pedro,
mantente firme ! hé ahi el enemigo.
Viuna linea de fuego. Habfa qui-
‘nientos cafiones que tronaban 4 la-
vez, y humo que oprimfa el pecho,
y sangre donde el pie se hundia.

Tuve miedo y miré para atrés.

VII

Atrés estaban la Francia y la al-
dea; y el 1 cuyas flores se ha-
bian convertido en frutos. Cerré los
ojos y vi 4 Perrine que oraba por mi.
i Alabado sea Dios! | héme aqui va-
liente ! —j Adelante, Adelante! ;Por
la derecha ! ; Por la izquierda ! j Apun-
ten, fuego ! A la bayoneta !—; Ah!
i Ah! j va bien el recluta !'—Mucha-
cho ;c6mo te llamas? — Sefior, me
llamo Pedro.

—Pedro, te hago cabo.

VIII

i Perrine ! {Oh! mi Perrine! ; Ca-

bo! j Viva la guerra! {Son dias de

fiesta los dias de batalla! Para ascender en el

ejército no hay més que poner un pie delante de

otro. jPor la derecha, por la izquierda !—

¢ Eres t, Pedro?—Si, Majestad. —Recoge una
charretera.

Habfa una infinidad en los hombros de los

muertos.

IX

—Sefior, j un millén de gracias, y adelante
hasta Moscow !—j En la enorme llanura de nieve
un camino marcado con caddveres, aquf el rio;
alli el enemigo ; 4 ambos lados la muerte !

—¢ Quién pone en linea el primer pontén ?

0, sefior !
—Siempre tf ; Capitdn.
Me di6 su cruz de caballero.

X

i Alabado sea Di6s ! Perrine, mi Perrine, vas 4
estar orgullosa de mf. La campaifia ha concluido ;
tengo mi retiro. {Suenan las campanas para
nuestra boda ! El camino es largo, pero la espe-
ranza va lejos. All4 bajo, detrss de ese monte, allf
estd la aldea.

Reconozco el campanario, parece que suena la’
campana.

X1

Suena, ¢ pero el peral?

El mes de las flores ha llegado, y sin embargo,
no percibo el ramo florido. En otro tiempo se le-
distingufa de lejos ; es porque entonces estaba en
pie. Habfan cortado el 4rbol de mis juveniles
amores.

Habfa tenido flores, todas sus flores tan her-



188

EL COJO ILUSTRADO

Interior de la Capilla del Sagrado Corazén de Jestis. — Altar mayor

mosas, pero .sus ramas dispersas yacian . por el
suelo.

XII

—¢ Por qué repican Mateo ?>—Para una boda,
sefior Capitdn. Mateo ya no me conocfa.

—i Una boda ! decia la verdad. Los novios su-
bfan las gradas de la iglesia. La novia era Perrine,
mi Perrine, alegre y mis bella que en otro tiempo ;
Juan, mi hermano era el novio.

XIII

A mi alrededor las personas decfan : Se aman.

—Pero, ¢ y Pedro ?—pregunté.—; Qué Pedro?
—me respodieron.

Me habian olvidado.

XIV

Me arrodillé 4 1a entrada de la iglesia. Rogué
por Perrine y rogué por Juan: tode lo que yo
amaba. Concluida la misa, cogf una flor del peral,
una pobre flor marchita, y continué mi camino
sin mirar hacia atris. ;

i Alabado sea Dios ! se aman ; serdn felices.

XV

—Sefior.

—¢ Ya estds de vuelta, Pedro?

—Tienes veintidos afios, eres Comandante y
eres caballero. Si quieres te daré por mujer una
Condesa. ] :

Pedio sacé de su seno la flor marchita cogida
sobre el peral tronchado.

—Sefior, mi corazén estd como esto. Quiero un
puesto en la vanguardia para morir como soldado
cristiano.

XVI

Tuvo su puesto en la vanguardia. Al extremo
de la aldea existe la tumba de un Coronel muerto
4 los veintidos afios un dia de victoria.

En lugar de un nombre sobre la piedra, hay
estas tres palabras : ; Alabado sea Dios !

P. FEvaL.

L3

EL PORRAZO EN LA CABEZA

(DE RBENJAM{N FRANKLIN )

La dltima vez que vi al padre de usted
fué en Boston 4 principios de 1724, des-
pués de mi primer viaje 4 Pensilvania.
Recibiéme en su biblioteca, y cuando me
despedi de €I, me ensefi6 un camino més
corto para salir de la casa, por un pasadizo
més estrecho, en el cual habia atravesada

' una viga 4 la altura de la cabeza. Cuando

me retiraba, continudbamos hablando, é1
me seguia y yo iba medio vuelto para es-
cucharle, cuando de repente me grito: b4-
jese usted! jbéjese usted! No comprendi
lo que queria decirme hasta que me di un
fuerte porrazo en la cabeza contra la viga.

Como el padre de usted era hombre que
no dejaba pasar ninguna oportunidad de -
dar lecciones ftiles, me dijo en la presente:
«Usted es joven y va 4 entrar en el mundo;
béjese usted para atravesarle y se evitard
més de un porrazo.» Este consejo, impreso
de aquella suerte en mi cabeza, me ha sido
muchas veces fitil, y me acuerdo de €l con"
frecuencia cunando veo el orgullo humilla-
do, y las desgracias 4 que estdn expuestos
continuamente los que llevan la cabeza de-
masiado erguida. :

o

LA MUERTE DEL DELFIN

El Delfinito estd enfermo, el Delfinito se muere.
En todas las iglesias del reino el Santo Sacramento
permanece expuesto noche y dia y grandes cirios
arden para la curacién del real enfermo. Las ca-
lles de la antigua residencia yacen tristes y silen-
ciosas, las campanas no suenan ya, los coches ca-
minan lentamente, y en los alrededores del Palacio
los vecinos curiosos atishan por entre las rejas ha-
cia el interior de los patios donde los suizos con-
versan con aire imponente,

Todo el castillo estd conmovido; chambelanes
y mayordomos. suben y bajan 4 carrera los escalo-
nes de marmol. Las galerfas rebosan de pajes y

_cortesanos vestidos de seda, que van de corrillo en

corrillo indagando.en baja voz las tltimas noticias.
En los vastos corredores ; las damas de honor, des-
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consoladas, se hacen graves reverencias, enjugin-
dose los ojos con lindos pafiuelos bordados.

En el Naranjal se efectian numerosas consultas
de médicos togados. A través de los vidrios se les
distingue cérao agigantan sus anchas mangas ne-
gras, como inclinan doctoralmente sus descomuna-
les pelucas. El ayo y el caballerizo del Delfinito
se pasean por delante de la puerta aguardando las
decisiones de la Facultad. Los marmitones pasan
4 su lJado sin saludarlos. EI caballerizo reniega
como un pagano, el ayo recita versos de Horacio.
Y 4 la vez, por el lado de las caballerizas, se oye
un largo y quejumbroso relincho : el alazan del Del-
finito, el alazan olvidado de los palafreneros que
llama tristemente al pie de su comedero vacio. (Y
el Rey? ¢ Quées de Su Majestad el Rey ? el Rey,
completamente sélo, se ha encerrado en un cuarto,
al extremo del castillo. ; Las majestades no gustan
de que las vean llorar! Respecto 4 la Reina, la
cosa es distinta: sentada 4 la cabecera del Delfi-
nito, con el hermoso rostro bafiado de lagrimas, so-
lloza 4 gritos en presencia de todos, como lo haria
una trapera.

En su camita de encajes, mas blanco que los
almohadones en que se halla extendido, €l Delfi-
nito reposa con los ojos cerrados. Parece que dur-
miera ; pero no, el Delfinito no duerme. Se vuelve
hacia su madre, y al verla llorar, le dice: “Sefio-
ra Reina, ¢por qué llora usted? ¢También usted
cree como los demas que voy 4 morirme?” La Rei-

Y LA MUERTE. — Cuadro de Lhermitte (fibula de Samaniego)

na quiere responder, los sollozos ahogan sus pala-
bras.

“‘No llore usted. pues, sefiora Reina: usted olvi-
da que yo soy el Delfin y que los Delfines no pue-
den morir de este modo... .." La Reina solloza con
mis fuerza, y el Delfinito empieza 4 tener miedo.
“; Hole—dice—no quiero que la muerte venga &
llevarme, y yo sabré impedir que llegue hasta aqui...
que ahora mis:no vengan cuarenta de los mas for-
nidos lansquenetes para montar la guardia alrededor
de nuestra cama...... Que cien caiones de grueso
calibre velen noche y dia, con la mecha encendida,
al pie de nuestras ventanas. Y desgraciada de la
muerte si tiene el atrevimiento de acercarse 4 nos-
s R

Por complacer al real enfermo la Reina hace
una sefia. Al instante se oye ruido de gruesos ca-
fiones arrastrados en el patio, y cuarenta delos més
fornidos lansquenetes, con la partesana en el pufio,
vienen a colocarse alrededor del cuarto. Son vete-
ranos de bigotes grises. El Delfinito al verlos em-
pieza & palmotear. Conoce a uno y le llama: “Lo-
rrain! Lorrain!” El veterano avanza un paso ha-
cia la camita. ““Te quiero mucho, mi viejo Lo-
rrain..... Ensefia un pedazo de tu enorme sable..
Si la muerte quiece llevarme, habra que matarla..
¢no es asi?’—Lorrain responde :—*“Si, Monse-
fior......”" —y dos gruesas lagrimas corren por sus
curtidas mejillas.

En este momento el Capellan se acerca al Del-

finito y le habla mucho en baja voz, ensefidndole
un crucifijo. El Delfinito le escucha con aire de
asombro, y sibitamerte le interrumpe :

—*“No comprendo bien lo que usted me dice,
sefior Abad ; pero, en fin, smi amiguito Beppo ne
podria morirse en mi Jugar pagandole bastante di-
nero?’ El Capellan-sigue hablindole en baja voz,
y el Delfinito tiene un' aire més y més asombrado.

Cuando el Capellin ha concluido, el Delfinito
prosigue dando un hondo suspiro :

—*‘Todo lo que usted acaba de decirme es muy
triste, sefior Abad ; pero una cosa me consuela :
arriba en el paraiso de las estrellas, voy a ser toda-
via el Delfin. Sé que Dios es mi primo, y me tra-
tard segiin mi gerarquia.”’—Después agrega volvién-
viéndose 4 su madre:—*“Que me traigan mis ves-
tidos mas hermosos, mi jubén de armifio blanco y
wis escarpines de terciopelo. Quiero adornarme
como Rey para los angeles y entrar en el paraiso
con vestido de Delfin.”

Por tercera vez el Capellin se inclina hacia el
Delfinito y le habla mueho en baja voz...... A lo
mejor del discurso el nifio real le interrumpe con
rabia :—“| Pero entonces, grita, es nada ser Delfin "
—Y sin querer ofr mas el Delfinito se vuelve hacia
la pared y llora amargamente,

Avrronso Dauper.

— e —
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MADRITLENAS

A los madrilefios se les hizo cuesta arri-
ba la estupenda noticia; 4 los carlistas so-
¢bre todo.—j Don Carlos de Borbén en lios
matrimoniales, decfan ellos, cuando aun no
se han consumido los blandones que alum-
braron el féretro de su anterior esposa! Don
Carlos “reincidente” tan joven y ya tan ca-
sado!

Y lo original del caso es, que el enlace
se realiza por amor. Un amor frenético, in-
digno del pretendiente de una corona.

No lo tengo averiguado, pero supongo que
don Carlos se *“le arrancd” & la gentil prin-
cesa de Rohan (que se apellida la novia) con
alglin acrdstico fulminante de pasion y en
el cual acréstico jurarfa él suicidarse con
una disolucion de fosforos en petrdleo si
ella no correspondia & sus dolientes recla-
mos.

La prensa carlista, como es de suponer,
se descuelga con una lujosisima deseripeion
de la opulenta boda, verificada (1) 4 la pos-
tre de un visiteo diario del Principe al Pa-
lacio de la Princesa, donde ella esperaba &
baleén abiertory en noche melancdlica de
luna al tierno y énamorado manceho.

—Rico de mi vida !—diria la princesa.

—Monina!

—¢ Me querras siempre Carlitos ?

—i Siempre amorcito ! ;

La brisa perfumada de Venecia donde
se arrullaban los augustos tortolitos, llevd
en sus ondas aquel rumor de Osculos ar-
dientes. Y cuenta el poeta que al amoroso
halago la luna de plata se escondia entre
nubes de “armifio”; las flores abrian sus
temblorosos pétalos y cuando ya la aurora
destejia con sus dedos de rosa los velos de
la noche, un péjaro, un ruisefior acaso se
despertd con la garganta hinchada de gor-
jeos y elogié el erotismo “real” con un poe-
ma selvitico.

Fue el canto precursor de la reciente
boda......

En calidad de “arras” envi6 el novio un
broche de brillantes y rubies, el cual reci-
bi6 la victima, digo, la novia con los ojos
“arrasados” en llanto.

Yo no sé quién le ha aconsejado 4 la prin-

(' Alafecha se dan for verificadas, segfin los
filtimos telegramas.—/V. del A.

cesa que examine las piedras, porque hay
persona que asegura que Don Carlos las gas-
ta falsas.

All4d ellos. Aunque la verdad es que
cuando el rfo suena “piedras” trae. Y por
otra parte, anda tan de moda la falsedad
entre la gente linajuda, que no cabe extra-
fiar la gasten hasta en las joyas para dis-
tinguirse en todo y por todo de la clase
media. La clase media también, por espi-
ritu de imitacion, se aficiona 4 la falsedad ;

con el tiempo tendremos que ir & buscar
{o legitimo en sentimientos y en todo, alld
en el fondo, en el antro, entre la hez del co-
vachaje y de la lepra.

Olvidando 6 espantando excepticismos
tontos, vuelvo & Don Carlos, para termi-
nar los comentarios de su sonado matrimo-
nio, que es como si se dijera: Gracias &
Dios que he llegado 4 esta casa para vol-
ver &4 salir. En fin, que ya esos sefiores
van & cumplir con el dulce deber del amor
y con el amargo de los Reyes—que ya es
deber! Con eso tienen de sobra y nosotros
también.

Vaya...... y que se divierta usted, Don
Carlos.

k¥ ¥

Fue una pregunta “sin interrogacion” la
que yo hice cuando en una de mis ante-
riores Revistas escribfa: Loreto Prado es,
6 debe ser, en Madrid, lo que Ivette Guil-
bert en Paris: una fin de siglo, pues no sé
de qué otro modo se explica el delirio que
despicrta en el publico una tiple comple-
tamente aféonica como la Loreto.

A csa pregunta “sin interrogacion”—re-
pito—un periodista madrilefio responde:
“Ivette Guilbert no. ticne voz v su fama
no ha tenido igual durante los ltimos diez
aiios. Loreto ¢x; como Ivette una diseuse
incomparable.” Ahora es que yo me he con-
vencido. La primera vez que vi & Loreto
se me antojé exagerada la ovaeion del pi-
blico; el escenario—revistaba yo—cera una
alfombra de flores, de sombreros y de ca-
pas, y sobre esa alfombra sc irguio aguella
figura de pillete con faldas, hizo una pi-
rueta de picaro v dando saltitos  saludd,
riendose, 4 los espectadores, que  pagaron
las graciosas muecas del fdolo chulesco con
una tempestad de gritos v de aplausos,

Hoy me cuento en ese piblico que aplau-
de 4 rabiar & la simpdtica artista: Loreto
es una tiple que se impone, no por su voz
escasisima hasta hacerse apagada, sino por
la mimica, por la expresién de aquella cara

movible, con su boca de risa y sus ojos cen-
tellantes. La frase mads insignificante ad-
quiere vida al pasar por sus labios; y cada
movimiento, cada gesto revela 4 la artista
de corazdn, "espontanea, y diré “completa”
cuando debute en otro teatro, porque Lo-
reto Prado no cabe en el escenario de Ro-
mea.

Es y seré la favorita de aquel publico he-
terogéneo, por lo cual sus triunfos serdn efi-
meros; triunfos Gnicamente comparables 4
los de un poeta que se empefiara en gastar
su numen chispeante en las columnas de
un periodicucho. Ni més ni menos.

Lastima y grande que Loreto se prodi-
gue noche tras noche y afio tras afio en
escenario tan pequefio cuando puede co-
dearse y superar a las del género que pri-
van en Apolo, y en Eslava, valiendo menos,
pero mucho menos que ella.

***

Para encontrar 4 Salvador Rueda hay
que deslizarse como una culebra por el es-
trecho y caracoleado pasadillo de un sub-
terraneo del Ministerio de Ultramar: el ar-
chivo de cse Ministerio es una sepultura que
da vueltas. A ratos, una limosna de luz
misericordiosa nos alumbra unos cuantos
pasos; pero generalmente aquello es una
tumba, 4 la que se baja peldafio & peldafio,
lentamente. A la postre una claridad sa-
bita nos hicre las pupilas, y se nos ensan-
chan los pulmones, como si hubiésemos as-
pirado un gran soplo de aire reparador.

Allf esti Rueda, el Director 6 Secretario
6 no sé qué del archivo. Es cosa de que no
me he informado, porque yo no voy 4 bus-
car al archivero, sino al poeta.

A esto de poeta hay que agregarle nove-
lista, y redactor, y andaluz, y semi-ame-
ricano en ideas: todo en una sola pieza;
pero antes que todo, es un hombre conde-
nado & ser poeta; poeta infatigable, laborio-
so, consecuente hasta la saciedad. Entre una
nota 6 un apunte del archivo, debajo de
la carpeta, en el cajén del escritorio, 4 me-
dio abrir, en cualquier parte, sin escudrifiar
mucho, se le encuentra una poesia comen-
zada O para terminar. Ese hombre se las
escribe en todas partes, en las tarjetas, en
las hojas del libro, en los mérgenes del pe-
ritulico, en los puiios de la camisa. En con-
sceuencia se pueden contar los sonetos por
los pufios de camisa que inutilice el caba-
llero. Y no deja de ser una habilidad, 6
mis claro, una ventaja, porque -;cuéntas
ideas que 4 uno le parecen originales se ma-
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logran por confiarse 4 la memoria? De aquf noso y profano”, tan alborotador y zaraga-

que la mayoridad de los escritores conciban
méis que ejecutan: por eso es una ventaja
¢l procedimiento de Rueda; y acaso esto lo
ayudé 4 realizar su carrera 4 saltos, répida-
mente como un conquistador.

Lo que vale Rueda no necesito yo repe-
tirlo, después que tantos brillantes esbozos,
autorizados por las firmas de no menos bri-
llantes escritores, se han publicado en Amé-
rica, proclaméndole poeta de vigoroso estro.
Yo me limito & dedicarle al pie de su re-
trato estas lineas que van & guisa de silueta,
4 pluma, como lo exige -el hibrido trabajo
de Revistas.

Dos cosas no me gustan de Rueda: el re-
traimiento de nuestras tertulias literarias,
lo cual le semeja un poco 4 Pérez Galdds
—que es un esquivo; y el carifio ciego, el
cariiio idolatrico por Clarin, que quizis, 6
sin quizds, le pese no muy tarde.

En esto de compaiierismos literarios yo
tengo mucho de excéptico y Rueda mucho
mis de crédulo: es de los que oyen cam-
panas de alarma y no quieren saber donde
las tocan.

*

* %

Para jolgorios Madrid.
A las seis de la mafiana del viernes san-
to, cuando uno presume que en la ciudad
s6lo habrd preces y recogimiento, etc., toda
la chulerfa de Madrid se echa por la calle
de Leganitos, en “pelotones”, hasta alla,
hasta el final donde se levanta una espla-
nada, en la cual se celebra la tradicional y
originalisima fiesta que apellidan “La Cara
de Dios”. Las mujeres van envueltas en
flamantes mantones de Manila y los hom-
bres llevan el sombrero terciado y la cha-
quetilla corta como si tocaran 4 toros. Esa
multitud invade los tenduchos en donde
hierve el aceite de los bufiuelos, y rodea
4 los vendedores ambulantes que gritan
desaforados:—A cuarto y 4 dos la cara de

Dios. =

La tal cara es una baratija pintarreada
de coloretes, y con ella, dicen los devotos,
que se gana indulgencia plenaria. A mi me
gustaron mas, las caras de las chulas, por-
que cuidado que habia alli caras bonitas!

La fiesta, que debia de ser una como ro-
meria religiosa se convierte i poco andar
en una verdadera verbena: no hay organi-
llos, es verdad, ni punteos de guitarra, ni
danzas dislocantes; pero se escancia el vino
por cuarterones y se arman mas broncas
que ni en San Isidro...... Y la culpa la tie-
nen los mantones de manila, porque estd
comprobado que no hay nada tan “pecami-

tero como uno de esos historiados vy “flecu-
) 4 2
dos” pafiolones.

Estd visto que provocan las juergas, las
habladurfas y las miradas incendiarias has-
ta el punto de quitarle & un santo la devo-

Todavia & las once de la mafiana, cuan-
do se regresa de aquella loca y fatigante
fiesta, se oye lejano pero resonante el ronco
grito de los vendedores que atrucnan el es-
pacio:—; A cuarto y é dos la cara de Dios!

MicrerL Epuakrpo Parpo.
Madrid: abril 1894.
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NUIISTROS GRABADOS

Don Pedro Gual

En la pigina primera del presente nimero de
EL Cojo [1.tsTRADO, publicamos el retrato de este
ilustre venezolan6. Ha tocado en suerte 4 nues-
tro corredactor don Eugenio Méndez y Mendoza,
escribir los apuntes que acompaiian al grabado;
y aunque juzgamos que el escritor ha sido favore-
cido por la elecci6n, le damos las gracias por su
pronta aceptacién. .

General Gonzalo Cardenas

Referimos el lector 4 las notas que acompafian
este retrato, discerniendo al personaje los recuer-
dos que merece.

El Lefiador y la Muerte

Lhermitte es el autor del famoso cuadro que pu-
blicamos en la pagina 189 del presente nmero.

Se refiere 4 la fibula de Samaniego, que sin em-
bargo de ser muy conocida, la damos en seguidas
como explicaci6n al grabado :

EL VIEJO Y LA MUERTE

Entre montes por 4spero camino,
Tropezando con una y otra pefia,

Iba un viejo cargado con su lefia
Maldiciendo su misero destino.

Al fin cayé, y viéndose de suerte
Que apenas levantarse ya 'podia.
Llamaba con colérica porfia
Una, dos y tres veces 4 la muerte.

Armada de guadafia en esqueleto
La Parca se le ofrece en aquel punto;
Pero el Viejo, temiendo ser difunto,
Lleno mis de terror que de respeto,

Trémulo la decia y balbuciente :
Yo.... sefiora.... os llamé desesperado ;
Pero.... —Acaba : qué quieres desdichado?—
Que me cargues la lefia solamente.

Tenga paciencia quien se cree infelice,
Que aun en la situacibn mds lamentable
Es la vida del hombre Sier:/}re amable:
El Viejo de la leia nos lo dice.

FELIX MARIA SAMANIEGO.
Cav. Giuseppe Pomeé

Todo no habifa de ser malo en la Compaiifa del
sefior Antén.

Una 6 dos artistas; dos si se quiere: la Roluti,
que se conquist6 al plblico desde su primera apa-
rici6n en la escena ; la Svicher, que nos vino pre-
cedida de encomiésticas recomendaciones de la
prensa extranjera—lo que prueba que en todas
partes cuecen habas—y el maestro Pomé¢, el admi-
rable director de orquesta que en varias ocasiones

ha salvado los conflictos que sobre la asendereada
tropa podfan descargarse, forman el Jado brillante
de ese cuadro en el que las demés figuras apare-
cen con la palidez de los ocasos 6 la enfermiza co-
loraci6n de la anemia.

Bajo la maravillosa batuta del excelente maes-
tro Pomé, nuevas desconocidas armonfas conmue-
ven los corazones, turban los espiritus, y 4 los mis-
mos masicos sorprenden. -

Ha sido el migico de las veladas del Munici-
pal. . . A tal punto, que s6lo por escuchar la
orquesta podia uno imponerse la recia penitencia
de asistir 4 los autos que alli se celebraban y que
con el recuerdo solamente hacen estremecer del
temor de reincidir. :

Es con sumo placer que colocamos en las pé-
ginas de EL Cojo ILUSTRADO el retrato del maes-
tro, para que sirva de memoria de esta temporada
lirica tan discutida, y tan pr6diga en crénicas di-
versas.

Reverie

“En obsequio del arte” patrio, merecedor de es-
timulos y recompensas, cuando alguien 4 cultivar-
lo se dedica, sin modelos, sin certamenes, sin los
acicates que en Europa sacuden la imaginacién y
la hacen fecunda, excediendo 4 lo imaginado por
los profanos, es que hemos publicado y seguimos
ﬁublicando bocetos y estudios del aplicado joven

uiz, quien no pudo concluir su aprendizaje en
los centros 4 donce le llev6 su vocacién.

Si la displicencia de algGn colega encuentra
exagerados lunares en estas producciones de un

rincipiante, que no ha dado atin desflo quela
atria puede esperar de sus talentos, obra mise-
ricordiosa ser4 sefialarlos, apuntando advertencias
g fijando reglas que EL Cojo ILUSTRADO y el di-
ujante agradecerfan conjuntamente.
Edificio del Padre Sierra

A ojos vistas se engrandece la ciudad con los
hermosos edificios que la iniciativa particular va
levantando.

Bajo la direccién del arquitecto Hurtado Man-
rique, de la antigua casa de la esquina del Padre
Sierra— morada de la familia Amitesarove, y luégo,
largos afios, domicilio de la Botica del Aguila—no
han quedado ni los rastros. En su lugar se alza
hoy soberbio, enorgullecido de su estilo, de la be-
lla fachada, del crecimiento por dos pisos interio-
res y uno més en el frente, el edificio que han
construido, para trasladar 4 él su farmacia, los
sefiores M. Arteaga Revenga y Ca. :

Se nos dice que el mobiliario de esta casa ha de
corresponder 4 la novedad del edificio, por la ri-
queza y el buen gusto, y porla distribucién que
se le ha dado en los varios departamentos del des-
pacho.

Vistas de Maracaibo

A la bondad del sefior J. T. Pool, debemos las
copias fotogrificas de las cuatro vistas de Mara-
caibo que engalanan este nimero.

Al dar las m4s expresivas gracias por el espon-
tdneo obsequio del sefior Pool, su conducta nos
hace meditar en lo conveniente que seria que otros
compatriotas la imitasen.

Aspiramos—como més de una vez lo hemos di-
cho—4 que sea conocida Venezuela por su riqueza
arquitect6nica, por la reproducci6én de sus calles,
templos y paseos; de sus edificios y alamedas; de
sus ciudades y obras de arte, de ingenierfa y em-
presas de trasporte ; por sus tipos populares; por
cuanto pueda producir acercamiento en las rela-
ciones de sus hijos y difusién en el extranjero de
lo que hasta ahora hése conservado en reserva.

n ese empefio, legitimo y noble por patri6tico
—desearfamos encontrar ayuda en todos los lu-
gares del pafs, en todos los ciudadanos que aman
el terrufio y encuentran en él cosas dignas de ex-
hibirse, 6 siquiera de que especialmente se las

. mencione.

Nos obligarian, por lo tanto, adquiriendo un mé-
ritoen nuestro deseo, todas aquellas personas que
nos remitiesen fotografias 6 dibujos de las locali-
dades donde residen; y serfa mayor este favor si
las acompafiasen de notas histéricas 6 simples
apuntaciones sobre los cambios que lo copiado
haya sufrido con el trascurso de los afios.

Ilustraciones de Romeu y Pons

Espafioles ambos, uno en Caracas, el otro en
Madrid, los dos artistas dejan algo de su lipiz en
los articulos que para EL Cojo ilustran.

Asi, 4 través de los mares, se dan la mano sus
ingenios, sirviéndoles de lazo intelectual nuestro
peribdico.

‘Hoy van las “Madrilefias” con dibujos de Pons.
En el proximo ntimero se verédn los de-Romeu en
el articulo “El pedazo de pan.”

Musica.—Vals “Santiago”

Si es locura el vals, éste la produce.

Qué alegriala que despierta en los mozos! Y c6-
mo hasta los pies de los ya ancianos se_contagian!

Preferido y solicitado en los salones, EL Cojo no
lo podia negar 4 sus bellas- abonadas, 4 sus ado-
lescentes lectores para quienes todavia tiene la
vida espejismos de las dichas sin cuento.
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Nuevo edificio construido en la esquina

EL MILLON DEL TIO RACLOT

POR
EMILIO RICHEBOURG

Coutinuacién

—Exacto de todo punto.

—En fin, no he podido soportar la idea de que
usted se perjudicase por mi, y, como ya he- dicho,
después de haberlo reflexionado, formé el propésito
dé no crsarme, .

—iAh! ¢Y eso es todo el motivo?

—Si.

—i Bah!

—Puede usted crecrme, padre.

—Si, si; eres una excelente hija y tienes buenos
sentimientos. 5 =

Luego continué hipéeritamente :

—Sin duda es una suma enorme cincuenta mil

francos, y, como dices perfectamente, Marta, si el

aldeano posee tierras, en cambio no tiene dinero;
pero, pensando sélo en ‘u felicidad, yo me habria
impuesto ese sacrificio; preciso es que un padre
haga por su hija tinica todo lo que pueda, y aiin més.

En una palabra: yo hubiese hallado el medio
de darte la dote, sin sacrificarme por completo.

—Sea, pero no he querido que usted se perju-
dicase.

—Nada tengo que responder 4 eso.

—Asi, pues, padre mio, no me casaré nunca.

—¢ Nunea?

—; Nunca!

—¢ Tal es tu propésito ?

—Si, y por nada he de variarlo.

—Tienes razén, Marta, y te lo apruebo. El ma-
trimonio produce muchos cuidados, y 4 fe mia que
cuando una muchacha es feliz, no sé por qué ha de
correr el riesgo de dejar de serlo. Nada de casamien-
to, Marta; no te separaras de tu padre.

—Perdéneme usted, mas no es ese mi propésito.

—iCémo! ¢Qué quieres decir?

—~Quiero decir que mafnana nos separaremos.

—¢ Hablas en serio?

—Si, padre; muy en serio.

—i Quieres imarcharte !

—Esa es la resolucion que tengo tomada.

—¢ Y adonde vas?

—A la cindad.

—i A qué!

—A trabajar para ganarme la vida.

—; Trabajar para ganarte la vida! T estas loca!

—No, padre mio.

—; Trabajar!...... ; Si no sabes hacer nada!

—Usted olvida que tengo un titulo académico.

—Y quieres......

—~Quiero ser institutriz.

—i Bah! ; Bah!

—Usted y mi madre han trabajado mucho; yo,
a mi vez, quiero trabajar ; no soy una senorita, sino
la hija de vn labrador, y cuando veo a las mozas de
Aubécourt ir al campo y trabajar, me da vergiienza.

—Las mozas de Avbécourl han nacido para ir
al campo, mientras que tq......

—Yo, padre, no podrfa manejar el arado, es ver-
dad; pero por eso no me creo dispensada de hacer
otra cosa. Todos hemos nacido para trabajar; cada
cual debe producir segin sus fuerzas y su aptitud,
y Yo me averglienzo de no hacer nada.

—Pues ya trabajas ; desde que estds aqui no suel-
tas de las manos algunas labores.

—Yo no considero trabajar el hacer algin que
otro bordado, erochet, ete., etc.

—¢ Qué importa, estando yo satisfecho ?

—Es que yo no lo estoy.

—Marla, no soy rico, tan rico como algunos
piensan, los envidiosos, por ejemplo; pero tampoco
soy pobre; tengo un mediano pasar; puedes, por
lo. tanto, eslur aqui tranquila, sin carecer de nada.

—Lo creo, padre mfo; pero no quiero serle &
usted gravosa,

—i Oh! ;Bien poco gravosa por cierto!

—Lo repito; usted y mi madre han trabajado
mucho, y yo quiero imitarlos; no hay mejor pan
que el que se gana; soy inslitutriz, y deseo ejercer
mi profesion.

del Padre Sierra, bajo la direcci6n del arquitecto sefior Hurtado Manrique
Propiedad del seiior M. Artcaga Revenga.

—iHum, hum! exclainé Raclot, rascindose la
punta de la nariz. Vamos, ¢es que se te ha metido
eso en la cabeza?

—Si, padre.

—Entonces no digo mas.

—~Gracias.

_—Hey que hacer siempre lo que ti quieras. ¢Y
piensas partir mafiana ?

—Si.

—¢ Irds 4 la ciudad ?

—Ya lo he dicho.

— Crees colocarte en seguida ?

—Eso espero. g

—Pues no me parece muy seguro.

—All4 veremos.

—DMarta, eso es una terquedad.

—No lo crea usted, padre.

—Bueno, esld bien. Necesitards dinero ; ¢ cuinto
quieres ?

—Nada.

—i Como nada!

—Esté usted tranquilo ; yo me las compondré co-
mo pueda. :

—Ya comprendo, volveras al colegio.

—Eso pienso, y no quiero ocultirselo 4 usted ; es-
pero que las madres me retengan en la comunidad,
confiandome una clase de pirvulas.

—¢ Y si te equivocas ? :

—Si no pudiese hallar colocacion en el colegio
donde he sido educada, como la Orden tiene en
Francia otros muchos, me colocarfan en alguno de
€llos. Alora bien, padre mio, coléqueme donde
quiera que sea, le suplico que 4 nadie diga'ni mi re-
solucién, ni el lugar donde me encuentre.

—Te lo prometo ; pero ven 4 verme de vez en
cuando.

—Pensaré conslantemente en usted, mas no sé si,
segtin deseo, podré venir 4 verlo.

—Lo cual quiere decir, poco n.ds 6 menos, que
me quedo sin hija, murmuré Raclot, con cierta emo-
cién real 6 fingida.

La joven guardé silencio.

Nada mas tenfa que decir.
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Después de la cena, que no duré mucho recogié=e
Marta en su habitacién, de donde descendié al poco
rato, trayendo el cofrecillo de las alhajas.

—¢ Qué tiene denfro ? pregunté Raclot.

La joven levanté la-cubierta. :

El padre abri6 desmesuramente los ojos.

—Bueno, ¢ qué ? dijo.

—Desconozcc el valor de estas alhajas que usted
me ha regalado ; pero parécenme demasiado lujosas
para la carrera que voy & emprender y completamente
Impropias de mi posicion ; ademas una institutriz no
necesita alhajas, més bien dicho, mejor es que no las
tenga. Recdjalas usted, pues; se las devuelvo.

Raclot miré 4 su hija lleno de asombro.

—Est4 bien, balbuced ; las guardaré para cuando
las quieras.

- —Esperdbale todavia al usurero una nueva sor-
presa. ;

Estudio por Manuel Vicente Ruiz

Al dia siguiente por la mafiana, cuando Marta s»
despidié de él, observé que no llevaba mas que un,
pequena maleta. :

—¢ Y tus ropas ? exclamé. :

- —Un poco de ropa blanca que llevo me bastaré ;

“.en cuanto & mis vestidos y adornos, los dejo; com-
prendo que ninguna utilidad habian de prestarme ;
en todas las Comunidades hay un traje, y el que usen
donde e coloque, seré el qne adopte. :

Mientras Marta pronunciaba estas palabras, abra-
z6 & su padre, saliendo al punto de la‘estancia.

Descendi6 rapidamente la cuesta, en cuya cumbre
se alzaba el castillo. Dijérase que sentfa prisa por
alejarse de aquella vivienda maldita. pues lejos de
ser tarde para tomar el coche, todavia faltaba media
hora. Pero antes de salir de Aubécourt para mucho
tiempo, tal vez para siempre, querfa Marta dar un
abrazo 4 su nodriza. ; il

il
’

Encontréla ocupada en sus faenas. .
- —¢Como tan temprano, vida mfa ? exclamo la al-
deana. I i
—Dentro de un momento tomaré el coche; y no
he querido marcharme sin darte un abrazo, :
—Esta bien, Martita. ¢De modo que vas 4 la
ciudad?
—Por ahora, si;
mucho més lejos.
—¢ Vas & viajar? i &
—Si, nodriza. 7 iRy
—+¢ Cuando volveras? e
—Acaso nunca. ; s
La vieja hizo un movimiento de sorpresa.
—No he comprendido bien, Marta. ¢Qué acabas
de decirme ? i .
. —Que me voy, acaso para no volver.
—Vamos, vamos ; tienes gana de broma. i

pero después, tal ‘vez me vay;

'
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Lloraba la buena mujer, pareciéndole que la abap.
Ho donaba una parte de si_propla. que su alma volabg
hacia regiones desconocidas. Pensaba que la edag
: habia destruido sus fuerzas, que tal vez pronto |,
H c T h No porque alguien diga que su muerte vendria 4 sorprenderla, y se decia en sy do.
“« ” lor profundo :
a'y : ra n rec : o. Prefeariee e_s e buex_lo Co,mo : —La nifia de mi corazén se va y no volveré 4 verla,
6 ‘“ méds barato que” la Emulsién de Scott, debe cl paciente dar oido 4 sus Tres 6 cuatro mujeres habian sido_ testig(_)s de la
argumentos y jugar con su salud. La Emulsién de Scott es la preparacién g:fx,eg:(ig;;:aéze%ui ) geszudi}leﬁl;:l.a-« .M(I)I:ém c:;::
original ; finica recomendada por los principales facultativos y Academias tan rara!» y siguieron 4 Marta con la mirada hasts
ici riencia y estudio. El nombre la diligencia. :
de Medicina. Es el resultado de larga. expe ,e 3 g Una de ellis, s sttevide. qu Tos olrk il
SCOTT es garantia de la pureza de ingredientes y de la perfeccién de 4 la nodriza, pregunténdole :
conjunto. Exfjase la Emulsién de Scott y rechdcese todo frasco que no —¢ Qué su?cede? La sefiorita parecia estar triste.
sea de la de Seott con la etiqueta representando al hombre con el bacalao 4 < A-d—ollllgem‘;alo hadicho.
cuestas. Todo frasco que carezca de esa etiqueta es falsificado 6 imitado. La — He oido que decfa 4 usted adiés.
—Es posible, no tiene nada de extrafio.
» —¢ Por qué estaba triste?
mu Slon de CO —Yo no he reparado que lo estuviese.
. —i Vamos, tia Laugier, qué disimulada es usted !
Todavia tiene lagrimas en los ojos.
Entonces, cortando de repente la conversacién,
Es el remedio m4s adecuado para curar la Tisis, Escré6fuia, Anemia, Extenua- entrd la aldeana en su casa.
cién, Clorosis, Raquitismo, y todas las enfermedades en que haya Debilidad VI
y pérdida de Carnes y Fuerzas. Esta medicina cura alin_lentando, recons- Llegé Marta & la Comunidad. Cuando las religiosas
truyendo el sistema, devolviendo las fuerzas perdidas—creando carnes ! & quienes habfa visitado ‘l’a-an]tevlsipera, la vieron
3 L3 > : : venir con su antiguo traje de colegiala, y oyeron que
Para los débiles la Emulsién de Scott es una Providencia. Tax.l segura deseaba tener una conferencia con la Superiora, ?le-
como permanente, es siempre digna de confianza. El procedimiento de naronse todas de asombro.

; g : : : i Seguramente ocurria alguna novedad.
emulsionar el aceite con las hipofosfitos de un modo e.fectlvo, es rfucbtro Las hermanas Angela y Leocadia pensaron a}
arte. Para preparar una Emulsién perfecta se necesita algo mds que punto que alguna desgracia inesperada le habia so-
mezclar los ingredientes al acaso. Se necesita estudio, prictica y cautela, brevenido 4 su querida discipula. - ;

i3 z ; ; b Sin embargo, pasése aviso 4 la Superiora, la cual,

tres requisitos empleados siempre en la preparacién de la Emulsién de Scott. llena de extrafieza, contesté que la sefiorita Raclot
Proctirese en todas las Farmacias y Droguerias. podia entrar. Un instante después hallabase la
7 2 Joven en presencia de aquélla.

SCOTT y BOWNE, Quimicos, Nueva York. Lo mismo que las hermanas, la Superiora eché
de ver al punto la sencillez del traje dela hija del rico
aldeano, y su sorpresa se aumenté con cierta in-

—No por cierto. —¢ Cual ? quietud.

—No te creo...... Pues ¢y tu casawiento ? —i Morir de amor! Marta se aproximé, presentando la frente, sobre la
—Todo ha concluido, nodriza ; ya no me caso. La vieja junté las manos, y, contemplando 4 la  cual la religiosa estamp6 un maternal beso.

—i Qé me dices ! joven, dijo con re-petuosa admiracion : —Siéntese usted, hija mia, dijo ésta indicando un
—La verdad. —i Ah, Marta! ; Cuin grande y noble eres. ;jHu- asiento 4 la joven, y digame por qué ha venido. No

La campesina permanecié inméyil un instante, con
los ojos abiertos como despavorida; luego lanzé un
grito y se precipité sobre la joven, colméandola de
abrazos. :

—[Ah! ;Lo comprendo, lo comprendo ! exclamé;
te vas, dejas el pueblo porque..... No te casas por.. .
no necito decir mas. Cuando ayer te pregunté:
« Marta, ¢ qué vas 4 hacer ? » Me respondiste : « Pronto
lo sabrés.» Y he aquf lo que fraguabas, de lo cual
fui yo la causa. {Ah! | Soy una mala vieja, Marta !

Y se echd 4 llorar amargamente.

—Vamos, nodriza, no llores de ese modo, dijo la
joven, sobre todo, no te acuses de nada ; t'1 sélo me
confirmaste ayer lo que yo ya sabfa, y, antes de ve-
nir 4 tu casa, mi resolucién estaba formada. Si
quieres mucho 4 tu Marta, si deseas evitarle un gran
disgusto, rio refieras 4 nadie lo que ha ocurrido entre
nosotras; no quiero que se sepa que han llegado hasta
mf las iniquidades de mi padre ; no quiero que se
sepa por qué Marta Raclot deja de casarse con Jorge
de Santenuy. Tal vez se dira que su familia ha sa-
bido por qué medios ha llegado mi padre & enrique-
cerse, y que Jorge no ha querido entonces & Marla
Raclot. Pues bien; si se dijese ésto, deja que lo
digan : te prohibo que me defiendas.

—Marta ¢ qué has dicho 4 tu padre ?

—Que queria ganarme la vida trabajando

—¢ Y de lo que has sabido ?

—Nada.

—¢ Y te deja marchar asi?

—No podia impedirmelo ; por lo demas, esta acos-
tumbrado 4 vivir solo, y ¢l carifio que me tiene no
le mortificara mucho.

—Y 4 D. Jorge de Santenay, qué le has dicho?

—Tan sélo estas palabras: « No quiero casarme.»

—¢ Pero se ha contentado con eso?

—i Qué hacer!

—¢No amas 4 D. Jorge?

—Uallate, nodriza, respondié Ja joven con ligubre
voz; le adoro. El amor que le profeso me da una
fuerza desconocida, que torna_faciles todes los sa-
crificios.

—i Desgraciada nifia!

—Sélo pido 4 Dios una cosa.

bieses sido aqui la Providencia de los desgraciados,
y te marchas! Pero, hija mia, ¢ qué vas 4 hacer ?

—No debo decirtelo,

—¢ Adodnde vas ?

—No lo sé; adonde Dios me lleve.

En aquel momento se oy6 en la calle el ruido de
la diligencia, unido al de los cascabeles de las ca-
ballerias.

Ambas mujeres se abrazaron con efusién, y Marta
sali6 diciendo :

—i Adiés, adids !

—i Adids, adiés! repitié la nodriza.

Marta estaba ya lejos, y atin permanecia a aldea-
na d la puerta de su casa, enjugindose los ojos con
un pafiuelo.

se lo oculto, su visita me sorprende. Veo en su as-
pecto que algo grave le ocurre. Hable usted, la es-
cucho impaciente.

—NMadre, respondié Marta con voz vibrante de
emocién, esta mafana he salido de Aubécourt, sepa-
rindome de i padre para mucho tiempo, y vengo
aqui en busca de un refugio junto 4 usted.

—iQué me dice usted! exclamé la Superiora.

—Madre mia, por motivos que voy 4 decirle &
usted, pues debo hablarle con entera confianza, sin
ocultarle nada, he manifestado ayer & mi padre y 4
Jorge de Santenay, que no quiero casarme.

—iEs posible! exclamé la Superiora, cada vez
mas sorprendida.

—Tenga usted la bondad de escucharme, y, cuan-

EN TODAS LAS PRINCIPALES

Esencia. . . . . DATULA _NDIEN
) Polvo de Arroz. DATURA INDIEN
Jabon. . . . . . DATURA INDIEN
Agua« Tocador DATURA INDIEN
Actite . . . . .DATURA INDIEN

Sachets @riza Solidificados §

ELEGANTES TABLILLAS

16 OLORES EXQUISITOS.

CASAS DE LA s UR-AMERICA.
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do sepa.por qué he tomado semejante resolucién,
juzgard de mi conducta, diciéndomie si he obrado ‘bien

al. - X
2 !]I_l,a joven refirié entonces 4 la religiosa la conver-
sacién de los dos hombres, sostenida en la diligencia
del ordinario de Aubécourt, su visita 4 la nodriza y
las revalaciones de ésta, que habian sido la confir-
macién pjena de las cosas ofdas la vispera.

Continué explicando lo mejor que pudo cuinto
habia suftido pensando en las desgraciadas victimas
de su padre, en el dolor que iba 4 causar 4 Jorge
y en su deplorable destino.

—Por fin, madre mia, afiadi6, he tenido fuerzas
para mantenerme en mi resolucién. Sin embargo,
ante Jorge, he tenido un instante de desfallecimien-
to, mi corazén se desgarraba; pero Dios me auxi-
li6, y pude consumar el sacrificio de los goces que
me estaban prometidos, escuchando la voz de mi
conciencia que me gritaba: i Ese es tu deber!

La Superiora pérmanecié largo rato silenciosa,
mirando 4 la eicantadora joveu con indecible ex-
presién de ternura y bondad.

—Mi querida hija, manifesté al fin, estoy asom-

 brada de lo que acaba usted de decirme. No vitu-

pero su conducta; usted no puede ser vituperada ;
pero, hija mia ¢no ha sido usted demasiado rigu-
rosa para si propia? jAh, Marta! Usted no se ha
mostrado valerosa tinicamente, sino también he-
réica. Sin duda que la obra de su desgraciado padre
es impia, que las malas acciones de éste son con-
denables crimenes 4 los ojos de Dios; pero usted es
inocente y no puede ser de manera alguna respon-
sable de la conducta del sefior Raclot.

Marta inclin la cabeza, replicando :

—La maldicién del padre recae sobre la hija.
Las victimas piden venganza.

—Y usted ha querido ofrecerse en holocausto.
Este sacrificio es grande, sublime; pero el Dios de
justicia y de bondad, ¢podrid aceptarlo? Si asf
fuese, el inocente, que no es responsable, sufrirfa
el castigo del malvado. Marta, conozco desde hace
mucho tiempo las delicadezas de sus sentimientos
de usted, y sélo puedo aplaudirlas. S, sabiendo que
la fortuna de su padre estd mal adquirida, no
podia usted aceptar la dote que le daba, no podia
usted ya comer el pan que le ofrecfa. Comprendo

=

ARTHUR . KOPPEL

que haya usted devuelto al sefior Raclot las alhajas
y que haya venido aqui pobremente vestida. Pero,
hija, usted ama 4 Jorge de Santenay, el cual, por su
parte, le ama 4 usted igualmente, y Dios, protector y
defensor de las victimas, no le pedia 4 usted, que
es irccente y buena, el sacrificio de su felicidad.
Usted no querfa recibir nada del sefior Raclot, sea;
pero entonces, en lugar de decir secamente 4 Jor-
ge: ‘“ No quiero casarme,” era mejor manifestarle
la situacién en que usted se hallaba. Noble de co-
razén y de sentimientos, no menos que usted, Jorge
la hubiese comprendido, y estoy segura de que,
como su hijo, el anciano General, apreciador de
cnanto es bello y grande, la habrfa encontrado 4
usted suficientemente rica en virtudes.

—iAy, madre mia! respondié Marta con tristeza.
Para eso hubiese sido necesario revelar 4 Jorge
la verdad.

—Claro esti.

—¢ Y debia yo constituirme en acusadora de mi
padre? replicé Marta. Ademas, se lo confieso &
usted, hija de un aldeano que se ha enriquecido
valiéndose de la usura y de otros procedimientos

FABRICA DE FERROCARRILES PORTATILES Y F1JOS
BERLIN, BOCHUM, CAMEN

FUNDICION DE ACERO EN WOLGAST
SUCURSAL EN LAS PRINCIPALES CAPITALES DEL MUNDO

MATERIAL

para ferrocarriles y tranvias.—Nuevo
sistema de rails acanalados para tran-
vias.—Rails ligeros y durmientes de
acero.—Cambios de via.—Platafor-
mas giratorias. \‘

Especialidad para instalaciones
en haciendas de caiia,
café y cacao

PRESUPUESTOS DE GASTOS Y. CAT

ALOGOS

500

modelos de ruedas de acero.—Wago-
netas y carros volcadores.—Coches
para tranvias.—Locomotoras.—Puen-
tes y materiales
estaciones.

para puertos vy

Indispensable para minas,
todo género de construcciones
y grandes empresas

GRATIS

Exposicion permanente de todo el material en miniatura, en esta sucursal:

OTTO NATHANSON

Caracas, Este 4, nimero 14 —

(Trdposos a Chorro)

Agente para Caracas y HEstados limitrofes:— ALFREDO JAHN

Caracas, Balconcito al Truco, nimero 44.—Ingeniero para oficinas de cafia y café y toda clase de

maquinaria, puentes y techos de hi

€Iro.

Agentes en el Zulia y Estados contignos: — BECKMANN Y ANDRESEN —MARACAIBO
Agentes en Valencia, Becker, Gosewisch & Ca. Sucesores.—Agentes en Barquisimeto, J. Hanser & Ca.
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VINO con EXTRACTO o HIGADO o= BACALAD

Véndense
@9 todas las priscipales Parmacias
¥ Droguerias.

El VINO con Extracto de Higado de Bacalao, preparado por Mr. CHEVRIER, Farmacéutico de 1* clase, en
Paris, contiene, 4 la véz, todos los principios activos del Aceitr do Higado do Bacalao y las propiedades terapéuticas de las - J
ypreparaciones alcohélicas. Es precioso para las personas cuyos estémagos no pueden soportar las sustancias grasas. Su efecto, -
como el del Aceite de Higado de Bacalao, es soberano contra la Escroéfula, el Raquitismo, la Anemia, la Clorosis,

la Bronquitis y todas las Enfermedades del Pecho.

VINO con EXTRACTO 0e HIGADO o BACALAD CREOSOTADO

21, Faubourg Montmartre, 21

CHEVRIER

. -
La CREOSOTA de HAYA paralizaal trabajo destructor de la Tisds paelanonar, por que ella disminuye 18 oxpecto-

Véndense
8 todas las principalis
y Droguerias.

racion, despierta al apetito, hace que la fiebre decaiga y suprime los sudores. Sus efectos, combinados con los del Aoceite de
Higado de Bacalao, hacen que el VINO con Extracto de Higado de Bacalao Creosotado, d¢ CHEVRIER,
sea el remedio, por excelencia, contra la TXSIS declarada 6 inminente.

VIOLET FRERES
THUIR (Pyrénées-Orientales) FRAINCIA

wiad BY RRH Co Vi e Mg

El BYRRH es una bebida cuyas virtudes ténicas no se
necesita indicar.

Hec 10 con vinos afiejos de Espana especialmente generosos,
puesto al ¢ ntacto de sustancias amargas inteligentemente escogi-
das, contiene todos los principios de estas sin tener sobre el
est&mago la accion nociva del alcohol que hace la base de la
mayor parte de las especialidades ofrecidas al publico.

Es a la vezgustoso y absolutamente irreprochable al punto de
vista higiénico.

El BYRRE puede tomarse 4 todas horas: la désis de un
pequefio vaso de Burdeos como ténico; mezclado con agua en
vaso grande, como bebida de refresco.

-- - EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS 1889
MEDALILA de ORO (la mas grande recompensa concedida)
En CARACAS': Q. STURUP Y Ci), Suc™ ¥ en las buenas Casas,

LA MAS CONOCIDA o
todo el Mundo &

PARA CURAR /Ry N\
EN TRES DIA
sin oiro alguno medicamento y sin & de a
PARIS — 7, Boulevard Denain, 7 — PARIS

DEPSSITOS EN TODAS LAS PRINCIPALES FARMACIAS Y DROGUERIAS

Aceite..Higado..Bacalao

DBL

- DOCTOR DUCOUX _:
Todo - Ferruginoso,

al Quinquﬁaa y Cdscara de Naranja amarga

Los Médicos no vacilan en dar la preferencia, cuando se trata de curar las

ENFERMEDADES DE PECHO
LAS ESCROFULAS, EL LINFATISMO
LA ANEMIA, LA CLOROSIS, ctc,,

al ACEITE de HIGADO de BACALAO del Dr DUCOUX,

Iodo-Ferruginoso, al Quinquina y Cascara de Naranja

@] amarga, porque no tiene ésta preparacion ningun sabor desagradable y
) porque su composicion la hace simimente ténica y fortificante.

g —_—
[ Depesito General : 7, Boulevard Demain, en PARIS
Se hdlla en todas las principales Farmacias y Droguerias del- Universo.
Desconfiese de las FALSIFICACIONES é IMITACIONES

odiosos, no me juzgo digna de Jorge. Entre’el honor
de la familia de Santenay y la ignominia que cubre
el nombre de mi padre, media un abismo. No,
madre mia, no; el honor no se alia con el oprobio.
En estas condiciones, no podia yo decir 4 Jorge més
que lo que le he dicho. **No quiero casarme; ol-
vidame.”’

Al concluir estas palabras, Marta se eché & llorar.

—i Pobre hija mia! murmuré6 la Superiora llena
de compasién. 3

Pasado un instante de silencio, prosigui6:

—Su légica de usted es terrible, explica esos
escriipulos, y no puedo dejar de rendir homenaje 4
la profundidad de razonamiento que usted tiene.
Llore usted, Marta, y consuele su corazén junto al
mio; esas lagrimas estin bendecidas, el 4ngel de
su guarda las recoge para llevarlas al cielo y pre-
senlarselas a Dios, pidiéndole que obtengan algiin
dia su recompensa.

—iAh! ;Cuan desgraciada soy! execlamé la jo-
ven entre dos sollozos. -

—3i, Marta; pero ya que ha venido usted &
nuestro seno, no le faltaran palabras de consuelo,
y espero que mi afecto y el de nuestras hermanas
llegue @ endulzar su pesadumbre. Me ha dicho
usted que venia buscando aqui un refugio; lo tiene
desde ahora.

—Mil gracias, madre.

—Sin embargo, Marta, necesito conocer sus in-
tenciones de usted.

—i'Oh! No quisiera ser una carga para la Co-
munidad ; deseo, por el contrario, trabajar y'ser
atil. : :

Continuardé

CAMARA BOLIVAR
DE VENTA EN EL C0JO

Cualquiera puede aprender &
tomar buenos retratos en quince
minutos con esta Camara.
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ACTUALIDADES

POR EUGENIO MENDEZ Y MENDOZA

El suceso de sensacién en estos Gltimos
dfas ha sido el terremoto que en la noche del
98 de abril Gltimo redujo 4 ruinas cosa
de veinte poblaciones del Estado de los
Andes, entre éllas la capital, ]a importante
ciudad de Mérida.

A la hora en que escribo se ignora la
extension y los detalles de la catdstrofe,
puesto que altn no es cosa averiguada si
de élla han sido victima las poblacic.es
del Téchira, como es de creerse, atendiendo
4 que el sacudimiento terrestre parece ha-
ber sido también formidable en el Estado
de Santander, de Colombia.

Tres cosas son de sefialarse en este acon-
tecimiento: la circunstancia de que antes
se hayan tenido en Caracas noticias "de
Santander que del Tachira; la de que las
personas que tienen sus familias en Mérida
hayan tenido que ocurrir por noticias 4
Nueva York, por el cable (!); y-la de que
4 la hora presente, doce dias después de
la catdstrofe, no se sepa & punto fijo si
fueron siete 6 trescientas las desgracias per-

sonales de Mérida. No hay duda de que pro- -

gresamos & ojos vistas.

Otra cosa queda de manifiesto siempre que
en estas tierras ocurre un terréemoto, (lo que
se viene repitiendo con espantosa frecuencia,
desde que los curopeos hicieron conocimien-
to con la Ameérica, ya que de antes de esto,
ni se puede asegurar lo mismo, ni hace al
caso averiguarlo) ; y es ello la felicisima idea
de nuestros venerables abuelos los espafioles,
muy fecundos en este género de ideas, de
legarnos el sistema de construccion menos

adecuado 4 paises donde la tierra baila

cuando nadie se lo pide. Por supuesto que
méis peregrina que la idea de los espafioles
es la de sus dignos nietos, de construir
nuestros edificios de idéntica manera, siendo
un hecho que estos se caen, contra la vo-
luntad de sus duefios, cuando la madre
comGn se despereza.

Los espafioles se dijeron: jaqui tiembla
la tierra, eh? pues, edifiquemos nuestras vi-
viendas de manera que se nos vengan enci-
ma de improviso. :

Nosotros nos decimos:—Est4 probado

que estas casas se caen cuando tiembla. No -

se puede negar que sobre huestras cabezas
esti la espada de Damécles: la experien-
cia lo ha demostrado repetidas veces. ;Qué
aconseja la 16gica? Edificar de otro modo.
:Qué aconseja la rutina? Hacer lo mismo
que nuestros abuelos.

Y, naturalmente, naturalisimamente, op-
tamos por la rutina. jOh! triste ley del
atavismo! :

Si aquf parara la cosa, con tener sus cuatro
bemoles y todo el atdvico absurdo, no fuera
ello nada si_no estuviesen presentes, para
dar testificacién de muy agravante circuns-
tancia, modernisimas casas de tres y cuatro

pisos, que, el mejor dia, (como dicen em
Espafia ), nos dan el susto del siglo, cuando
muy menos, si la tierra da en sacudirse,
como suele acontecer en esta nunca bien pon-
derada patria de los tataranietos de Pelayo.

v Tt o e T

LA SENORITA NEBLINA

Qué hora es? No puede ser de dfa. Sf, estd
oscuro, y el caso es que han llamado y llamando
estdn, ¢quién diablo viene 4 despertarme ?

Salto de la cama.... | Un fésforo! ;Una ojeada
alrel6 ! Las cuatro de la mafiana. Y la campa-
nilla dale con su tilin, tilin, frenético. Vamos 4
abrir. Es mi amigo M....

—¢ Estis loco 6 borracho ?

—Ni lo uno ni lo otro. Levintate y vistete
aprisita, y 4 la calle sin tardanza si quieres verla y
seguirla. Ella sale 4 las cinco en punto.

—¢ Pero quién ?—respondi todavia aturdido del
despertar.

—¢ Quién ?—repiti6 él.—; Quién ha de ser sino
la sefiorita Neblina?.....

Entonces me acordé. Es el caso que dfas atris
y discutiendo, habfamos hablado de la invencién
literaria ﬁy de los asuntos que la realidad ofrece.
Yo porfiaba que rara vez 6 casi nunca se nos
presentan dramas completamente ordenados, y
que siempre se necesita arreglar mucho, ser-
virse de la imaginaci6n artistica, y en una palabra,
de la ficcién.

Cité, por via de ejemplo, £/ hombre de las
muchedumbres de Edgardo Poe, Las Viejecitas
de Baudelaire, y traté de calcular la parte de
verdad y observacién que admiten este cuento y
este poema, y la parte de adorno que sin duda
agregb el autor.

—Yo no pienso como tti—dijo M....—Yo creo
que es muy frecuente encontrar el asunto hecho de
pies 4 cabeza, y que es un error el arreglarlo.

—Pero se necesita la fortuna de tropezar con él.

—Yo he descubierto uno de esos asuntos com-
pletos.

—Pues cuéntamelo.

—Imposible.

—¢ Pero de qué se trata?

—De la historia de la sefiorita Neblina.

—Diablo, el titulo es tentador. Venga la his-
toria en abreviatura,

—Te digo que no puede ser. Pero paciencia.
Cuando vea la ocasién propicia voy 4 buscarte y
te hago que veas por tus propios ojos. Cuando
hayas visto te comunicaré el secreto del enigma,
y te aseguro que hay tela para un cuento muy
bonito, sin més que escribir lo que dicte la realidad.

: *%

Al parecer habfa llegado la ocasi6n. Me con-
formé, me vesti 4 toda prisa y 4 la calle.

La niebla era intensa y apenas vefamos el punto
rojo del cigarro cuando aspirdbamos una chupada.

A las cinco menos cuarto ya estibamos de
guardia 4 la puerta de la Florida en Batignolles.

Al dar las cinco abri6se la verja y una mujer
pas6 rozando con nosotros.

—Es ella—dijo M....—sigdmosla.

La sefiorita ya tenfa sus afios y aspecto de sol-

- terona, flaca { rigida. Veestia con decencia, {lim-
d

pieza y humildad : sombrero ancho, mantén con
flecos y manguito. La neblina no me dejé verle la
cara, pero conocf la edad por el modo de andar
que indicaba huesos duros.

No obstante la vejez, la sefiorita Neblina anda-
ba ligero : de fijo que tenfa ocupacién urgente.
No afloj6 el-paso hasta llegar 4 las fortificaciones,
sobre la avenida de Saint-QOuen.

- Casi le pisabamos los talones, 4 fin de no per-
derla entre la densa bruma.

La vimos subir al talud. '

. -;IVa 4 notar que la seguimos—dije al ofdo
e M.....
—No hay cuidado, est4 tan absorta como una

- sondmbula.

~ Se acerc6 4 la orilla del foso, se ech6 al suelo y
en voz tan baja como un susurro, llamé :

—i Nene! | Nene!

Estuvo escuchando un minuto por lo menos,
como si esperase respuesta.

Tres veces repiti6 el llamamiento.

—Viémonos—dijo M....—Antes de que
por cuarta vez, porque va 4 volverse.

En efecto, se levanté y volvié hacia la avenida,
desandando el camino y caminando muy despa-
cio, cabizbaja, agobiada y haciendo eses como si
estuviese borracha. Cuando lleg6 4 la verja pare-
cia imposible que se sostuviese, y comprendimos
que apenas entrase en su casa se dejarfa caer al
suelo como herida por el rayo. De la verja 4 la
puerta se arrastr6. agarrdndose al pasamanos.
Parecia el espectro de la ancianidad : me caus6
miedo.

llame

***

——Bueno—pregunté—ahora que he visto, ven-
ga la historia.

—Por de pronto—respondi6 M.....—te diré que
este espectdculo puedes disfrutarlo idéntico cual-
quier dfa de niebla. Por eso le llamamos la se-
fiorita Neblina,

—¢ Th tratas 4 esa mujer?

—Sf.

—¢ Y como?

— %ué te importa? Supongamos que es por
casualidad. Y ahora te contaré.

—Si, ahora vendr4 la invenci6n. ;

—Te doy mi palabra de honor de que lo que
voy 4 decirte es la pura verdad.

—Te creo.

—Pues en dos palabras ahi va el caso.

—La sefiorita de R..... fué seducida 4 la edad
de 16 afios. Su padre, un viejo militar muy rigido
en cuestiones de honra, mandé el chico 4 la in-
clusa. Dos dias después del parto la madre ley6
en un peri6dico, que 4 la izquierda de la avenida
de Saint-Ouen habia aparecido en el foso de las
fortificaciones, el caddver de un nifio. Por rara
casualidad el crimen coincidfa con el envio de la
criatura, y el dia del crimen habfa sido de mucha
niebla. No necesito decirte mas : la infeliz vive do-
minada por la idea fija de que aquel caddver, era
el de su hijo. Ha concluido por volverse loca y
siempre que hay niebla, como hoy y como enton-
ces, hace lo que acabas de ver. Y aqui termina

- la historia.

Juan RICHEPIN.

Q A < e
Los médicos recbno_ccn unihimemente las ex-
celencias de la “ Emulsién de Scott.”
Quillacollo, Departamento de Cochabamba, Se-
tiembre 24 de 1893. ;

Seiores Scotty Bowne, New York.

Muy sefiores mios: Por resultados obtenidos con
la “Emulsion de Scott” de aceite puro de hi-
gado de bacalao con hipofosfitos de cal y de sosa
cada vez que he hecho uso de ella en casos de
tuberculosis, afecciones escrofulosas, etc., he po-
dido observar que esta é)reparacibn es una de las
mejores en su clase.: Comprendo perfectamente
que los excelentes efectos que me ha producido
la “ Emulsi6n de Scott” en los casos menciona-
dos se notan también en su aplicaci6bn 4 otras
afecciones, como por ejemplo anemia, escrofu-
lismo, raquitismo, cloroésis, etc. Para el tratamien-
to de todas estas enfermedades est4 indicado el
aceite de higado de bacalao, pero prefiero la
“Emulsiébn de Scott’ por ser més agradable al
paladar, y mucho més facil 4 digerir.

De ‘ustedes atto. s. s.,
DocTtoRr J. RAIMUNDO VARGAS.

sUPLICA

Se desea saber el paradero de los sefiores Se-
bastidn Gil y Jovellar y Agustin. Barrau y Gil
sobrino de aquel. Ambos residian en San Fernan-
do de Apure en donde tenfan negocios en sociedad.

Nuestro corresponsal en Barcelona de Espafia
nos pide este informe para trasmitirlo 4 la atribu-
lada familia de aquellos -sefiores.

Suplicamos 4 nuestros agentes y suscritores del
interior de la Repfiblica ‘se dignen .darnos algtin
informe si pudieren hacerlo. -
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